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1. INTRODUZIONE

Gentile cliente, grazie per avere scelto il termostato smart COMUECT.

Ti permettera di controllare con precisione la temperatura ambiente e grazie alla connet-
tivita Wi-Fi & controllabile da remoto tramite la APP dedicata.

Questo manuale & inteso per installatori e utenti finale.

L'elemento principale del sistema ¢ il cronotermostato che pud gestire i programmi orari
impostati dal’APP, misurare la temperatura di zona e inviare i comandi di accensione/
spegnimento alla centralina remota, collegata direttamente alla caldaia.

2. NORME GENERALI DI SICUREZZA

+ Leggere attentamente le istruzioni contenute in questo manuale

+ Dopo linstallazione, informare I'utente sulle funzionalita del dispositivo e lasciargli
questo libretto che dovra essere conservato con cura in quanto parte integrante del
prodotto, che potra poi essere usato in futuro come riferimento

+ Linstallazione e la manutenzione dovranno essere effettuati da personale esperto e
qualificato, secondo le regole vigenti e in accordo alle istruzioni del costruttore. Non
eseguire alcune operazione sulle parti di controllo sigillate.

+ Rimuovere I'alimentazione elettrica prima della pulizia.

+ Non posizionare il dispositivo vicino a fonti di calore.

+ Tenere lontano dalla portata dei bambini

3. CLASSE DI CONTROLLO SECONDO REGOLAMENTO ERP

Con riferimento al regolamento delegato (UE) N. 811/2013, i dati rappresentati nella ta-
bella possono essere usati a completamento dell’etichettatura di apparecchi per riscal-
damento.

Possibili combinazioni con COMUECT, relative classi di configurazione e contributo ener-
getico al sistema.
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Tipo caldaia COMMECT Classe e

contributo
Caldaia con temperatura ) 10
mandata fissa (On-Off) Tipo On-Off = 1%
Collegamento tramite bus di comunicazione. Set point V=3%
=2o%

mandata calcolato in base alla temperatura ambiente
Collegamento tramite bus di comunicazione. Set point
Caldaia con temperatura mandata calcolato in base alla temperatura ambiente  |VI=4%
mandata variabile (set point | ed esterna.

con bus di comunicazione) | Collegamento tramite bus di comunicazione. Set point
mandata calcolato in base almeno a 3 distinte tempera-
ture ambiente (richiesti almeno 3 termostati e 3 valvole
di zone)

VIl =5%

4. PERLINSTALLATORE

4.1 Contenuto

La scatola include le seguenti parti:
0 )

Férroli

COWUECT

Trasmettitore Ricevitore
cronotermostato Manuale
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Cavo USB Alimentatore Batterie tipo AAA

White Sticky
pads *#2

Supporto da tavolo Accessori
4.2 Installazione del ricevitore

ATTENZIONE: rimuovere I'alimentazione dalla caldaia prima di eseguire il collegamento,
per proteggere il dispositivo. L'operazione deve essere effettuata da personale esperto.
Il ricevitore pud lavorare con il protocollo OpenTherm o con il contatto On-Off.
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Usare la placchetta magnetica o il biadesivo, forniti tra gli accessori, per posizionare il
ricevitore nella posizione piu opportuna in funzione della qualita della superficie, oppure
usare le viti per fissarlo direttamente al muro.

Linstallazione del gateway deve essere effettuata all'interno dello stabile e questo non
deve essere schermato da eventuali involucri metallici.

Opzione OpenTherm (A fig. 1): collegare i due terminali del ricevitore con etichetta
OTBus alla caldaia che supporta il protocollo OpenTherm. In questo caso si hanno a
disposizione maggiori informazioni sullo stato della caldaia (vedi “5.7.1 Operazioni base”
apag. 24).

Opzione On-Off (B fig. 1): collegare i due terminali del ricevitore con etichetta ON/OFF
alle caldaie che non hanno il protocollo di comunicazione OpenTherm.

fig. 1

Una volta alimentato, i led lampeggiano per un istante.
cod. 35418180 - Rev. 05 - 10/2019 7



4.3 Installazione termostato
Separare COMVECT dalla base fig. 2.
Fissare la base utilizzando le viti a corredo fig. 3.
Nel caso di termostato direttamente collegato alla caldaia oppure ad una valvola di zona,
€ necessario collegare i cavi nellapposito morsetto fig. 4.
Inserire 2 batterie da 1,5V tipo AAA fig. 5.
Agganciare COMMECT sulla base fig. 6.
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4.4 Montaggio supporto termostato

fig. 7 - Supporto termostato

cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019 9



5. PER UTENTE FINALE

5.1 Pulsanti e Icone
Qui di seguito ¢’é una descrizione dei simboli sul display e il significato dei pulsanti.

Férroli

COWMECT Q

fig. 8
lcona Descrizione Icona Descrizione
o i
[_uvj]] Riscaldamento > Wireless
& WiFi
ﬁ Sanitario * ‘ Livello batteria basso
o Fiamma EEEE Temperatura e orario
] = modalita/salva/esci
O On/Off /\ incrementa
€43 Modalia AUTO <\_,/ Sztcreme”ta
2\ [Modalita MANUALE (O  [TastoLED
F=)  [Modalita VACANZE
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Batteria: Quando il livello della batteria & insufficiente, si attiva I'icona sullo schermo.
Fiamma
» Termostato collegato a una caldaia on-off, I'icona indica lo stato della richiesta.
» Termostato collegato a una caldaia OpenTherm, I'icona indica lo stato del bruciatore.
Note: alla prima accensione il termostato si configura in automatico nella modalita
collegamento a filo On-Off.

Quando il termostato e il ricevitore Wifi sono collegati alla rete wireless, il termostato
commuta automaticamente in modalité RF On-Off.
Quando il ricevitore Wifi e collegato a una caldaia OpenTherm, il termostato com-
muta automaticamente nella modalita RF OpenTherm.
Se il termostato si € configurato come RF (on-off oppure OpenTherm) non commuta
automaticamente in modalita filo on-off. Questo pud essere fatto solo togliendo e
rimettendo le pile.
Sanitario: in modalita manuale o automatico, I'icona sta ad indicare che il sanitario &
attivo.
Note: 'icona € presente solo nel caso di collegamento RF con caldaie OpenTherm.

Riscaldamento: I'icona sta ad indicare che il riscaldamento ¢ attivo.
Note: I'icona é presente solo nel caso di collegamento RF con caldaie OpenTherm.

Temperatura: viene visualizzata la temperatura ambiente o gli errori:
E82: errore di comunicazione RF

EB83: errore di comunicazione OpenTherm

cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019 1



5.2 Diagramma funzionale

WIFI
. domestic

= &

WIFI

ON/OFF WIFI
OpenTherm

fig. 9
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5.3 Configurazione sistema

Per permettere il corretto funzionamento col proprio dispositivo (Tablet o smartphone) &

necessario seguire | seguenti passi:

+ Scaricare I'’App (COUVECT) direttamente dall’App Store del vostro dispositivo oppure
utilizzando il QR CODE posto all'esterno della confezione.

+ Dopo l'installazione procedere alla creazione dell'account.

5.3.1 Creazione account

+ Assicurarsi che il proprio dispositivo SMARTPHONE/TABLET sia collegato alla rete
Wifi.

+ Aprire 'APP dedicata, e cliccare su “Registra”.

* Inserire i dati richiesti e premere su verifica codice.

+ Per confermare la registrazione, inserire il codice ricevuto tramite I'e-mail inserita pre-
cedentemente.

Per gestire la caldaia da piu utenze, entrare con lo stesso account.

5.4 Configurazione RF (Ricevitore - Termostato)

Per stabilire la connessione RF tra termostato e ricevitore, eseguire i seguenti passi:

+ Premere il tasto led del ricevitore finché lampeggia (circa 7 secondi).

+ Nel termostato tenere premuto il tasto “set” <=4 per qualche secondo fino al lam-
peggio del display.

« Premere il tasto /\ fino a visualizzare [EUF‘ e premere il tasto “set” <=

+ Alla comparsa del messaggio “rOX” la connessione & avvenuta. Premere nuovamente
il tasto “set” <=4,

Nota: lo scambio di dati tra termostato e ricevitore avviene entro 2 minuti
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5.5 Configurazione Wi-Fi (Ricevitore- Router)

Connettersi col proprio dispositivo Smartphone / Tablet alla rete Wifi locale.
Metodo 1

+ Cliccare “+” ed inserire la password della rete locale

* Premere “avanti’ ©.

+ Nel ricevitore premere per un istante il pulsante WPS con apposito utensile
* Premere “avanti’ ©.

+ Seguire le istruzioni dell’APP

Se la procedura non é andata a buon fine:

+ Controllare la connessione Wifi del dispositivo mobile (la configurazione deve essere
fatta con il Wifi)

+ Controllare il router, riavviare il dispositivo mobile e ripetere le operazioni (Metodo 1)

Se la procedura del metodo 1 non é andata a buon fine, proseguire con il metodo 2.

Metodo 2

* Aprire 'APP e inserire login

+ Nel ricevitore premere il pulsante WPS (per almeno 7 secondi) con apposito utensile,
finché il tasto led non lampeggia rosso

+ Selezionare la Wifi dello smartphone/tablet “EasyLink_XXXXX” (ignorare il messag-
gio di connessione internet assente)

* Rinominare la rete SSID “EasyLink_XXXXX” con quella locale e inserire la password

+ Verificare che 'opzione AP sia attiva

* Premere “avanti’ ©.

+ Seguire le istruzioni dell’APP
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5.6 APP COUMECT

Nella schermata principale, premere per
accedere al controllo di una delle caldaie
configurate

= .198% M 18:20

—+ List of boilers :

Main house
FCEEE®6!

House%\)sea
FCEEE632B4E6

fig. 10 - Schermata principale

Nella schermata successiva premere A
per gestire la termoregolazione ambiente
oppure premere B per visualizzare lo stato
della caldaia.

97% W 18:20

Enter into my n

Control my boiler

fig. 11 -
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In questa schermata & possibile ~ Le modalita possibile sono:
entrare nel settaggio del crono-
comando remoto collegato.

@ Modalita manuale

BN EL097%018:21
Main House Programmazione settimanale

‘ 1752269 (o) = Modalita vacanze
1D:1752264

u d) Termostato spento

b &=

fig. 13 - Possibili modalita

fig. 12 - Controllo Cronocomando

16 cod. 35415180 - Rev.05 - 1012019




In questa schermata & possibile visualizzare lo stato della caldaia se questa &
collegata tramite protocollo OpenTherm.

Se la caldaia & collegata ad un termostato ambiente, nessuna informazione
viene visualizzata.

B = .0 62%8 09:08 9% 74 a1z
- : < Boiler

Boiler

&% 13°C San Bonifacio

00l 62.0°C -

Theboiler is on

5?] 60.0°C
79.0% ’ I
No error

The boiler is off

fig. 14 - Con OpenTherm

fig. 15 Con Termostato ambiente
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5.6.1 Modalita manuale
In questa modalita & possibile impostare la temperatura ambiente desiderata.

B % .459% 09:30
1062275a

1210

set point

Stop

& = O

fig. 16
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5.6.2 Modalita “Programmazione settimanale

In questa modalita & possibile impostare la temperatura desiderata nelle varie fasce ora-
rie di tutti i giorni della settimana.

Premendo nel punto indicato in fig. 17.

1062275a

@ 17°C sanBonifacio m 23.4%€

4

16.5

set point
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Si hanno a disposizione 3 livelli di temperatura: T3 (Livello COMFORT), T2 (Livello ECO)
e T1 (Livello ANTIGELO - Non modificabile tramite APP ma solo tramite Cronocomando
remoto).

Per impostare la temperatura del livello T2 e T3, seguire la sequenza.

B ¥ .(57%@09:45 B T .451%800:54

set
3
Apply To

Program < Tuesday - Program

T321.0.

12165,

o1 02 03 04 05 06 07 08 09 10 1

fig. 18
Settare le temperature e confermare.

150

T2 _._ 19.0°C

Cancel  Confirm

fig. 20 Settaggio temperature
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Premere nella fascia oraria che si vuole modificare.

T321.0

T216.5

T15.0

Program

= .l 57%m 09:45

fig. 21

Dopo aver programmato le temperature, salvare la configurazione.

<

s |

51%0& 09:54

Tuesday = Program

set

Apply To

o7

fig. 22
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Cliccare “applica” per scegliere i giorni nei quali copiare le impostazione appena effet-
tuate.
B 7 .451%m09:54

Tuesday Program

- ol =

fig. 23

Quando ¢ selezionata il livello T1 (Livello ANTIGELO), per evitare danni di congelamen-
to, il sistema manda una richiesta di calore alla caldaia solo quando la temperatura scen-
de sotto i 5°C.

Se ¢ disponibile I'informazione della temperatura esterna (via WEB o OpenTherm) la
temperatura impostata in caldaia tiene conto di questo valore per regolare la mandata.
Se la temperatura esterna non ¢ disponibile, la mandata viene regolata in base alla tem-
peratura ambiente impostata.
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5.6.3 Modalita vacanze

In questa modalita la caldaia viene spenta
e verra riattivata nel caso in cui la tempe-
ratura scenda sotto i 5°C.

Premendo sull'icona impostazione {é} si
potra impostare la data di fine vacanza.

set point

End date 2019-05-26 (N

fig. 24

5.6.4 Modalita Termostato spento
In questa modalita la caldaia viene spenta

e verra riattivata nel caso
ratura scenda sotto i 5°C.

1752269

in cui la tempe-

@ 17°C sansonifacio

4

5.0

set point

11 23.0°C

Stop

fig. 25
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5.7 Termostato

5.7.1 Operazioni base
1. Premendo il tasto “mode” = si commuta tra le varie modalita:

a. Off ('): in questa modalita la richiesta di calore & disabilitata, resta attiva solo la
modalita antigelo.
b. Vacanza @ : la temperatura impostata e quella di risparmio energetico antige-
lo per un numero di giorni impostati attaverso i tasti /A WV
c. Automatico ¢5: la temperatura richiesta & quella del programma settimanale
impostata tramite APP. Se il programma non & stato impostato, viene usato quello
di default del sistema.
d. Manuale 2\ |a temperatura viene impostata manualmente direttamente sul
termostato.
2. Set temperatura:
a. Manuale: agire sui tasti /\ V.
3. Menu impostazioni: premendo il tasto “set” <= per circa 2 secondi si entra nel
menu impostazioni.
a. “/\ e V" siscorre il menu
b. “set” <= si entra nel parametro selezionato

¢. “mode” := si ritorna al menu principale

4. In caso di un'anomalia della caldaia, viene riportato il codice dell’'errore anche sul
display del termostato. E possibile sbloccare I'anomalia tramite il tasto “set” <=J.

Per la descrizione dell’anomalia, fare riferimento al libretto della caldaia.

24 cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019



No. Parametro [Display [descrizione
1) Orologio HBE Imposta ore, minuti, anno (y), mese (m), giorno (d).
o Imposta la temperatura di comfort (CFT) / temperatu-
(g A
2) Temperatura ™ re economy (ECO) / antigelo (FRT)
3) Codice COUP [ D uF' Codice RF (vedi paragrafo 5.3)
000 ot : 00-
4) Temperatura sanitario [ Imposta la temperatura del sanitario, funzione dispo
A nibile solo con collegamento OpenTherm
L ) ) ™ Lettura di alcuni parametri della caldaia solo con col-
5) Informazioni caldaia | nFU legamento OpenTherm
6) Datiinstallatore DL Parametri per installatore
7) Esci EH: {: Ritorna alla pagina iniziale

1) Orologio
» Premere i pulsanti /\ e V/ per selezionare il menu orologio, e poi “set” <= per
entrare.
» Premendo il tasto “set” <=3 si seleziona il dato da cambiare con questa successio-
ne:3: ora, He minuti, i anno, = mese, = cid giorno.
» Premere i pulsanti /\ e V/ per cambiare il valore.
» Premere “mode” := per tornare.
2) Temperatura
» Premere i pulsanti /A e V' per selezionare il menu temperatura, e poi “set” <=
per entrare.
» Premere i pulsanti /\ e V per selezionare le temperature da modificare:
» comfort (CF }-) — economic (E ) — antigelo (Fr- )
» Premere i pulsanti /N e V' per modificare il valore della temperatura scelta.
» Premere “set” <=4 0 “mode” = per tornare al menu precedente.
3) Codice di accoppiamento
» Vedi paragrafo 5.3.
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4) Temperature sanitario (solo caldaie OpenTherm)
» Premere | pulsanti /N V' per selezionare la temperatura sanitario, e poi “set”
<= per entrare.
» Premere | pulsanti /N v per cambiare il valore.
» Premere “set” <= 0 “mode” := per tornare al menu precedente.
Nota: se il termostato riceve il dato dalla caldaia, allora visualizza questo valore,
altrimenti il range di impostazione é 30 — 60°C.

5) Informazioni dalla caldaia (solo caldaie OpenTherm)
» Premere | pulsanti N\ ' per selezionare informazioni, e poi “set’ per entrare.
» Quando viene visualizzato “= = =" significa che il data non ¢ disponibile nel boiler

» Premere “set” <=4 0 “mode” }= per tornare al menu precedente.

No. |informazione 4 cifra sul display
Temperatura impostata
Sonda mandata

Sonda ritorno
Temperatura sanitario
Temperatura esterna
Percentuale potenza
Prelievo sanitario
Pressione impianto

00 [N O (U1 [ (W [N 1=
(el Nl e} (Go ) Noy (GRR (N ) o

6) Impostazioni avanzate (PL)
» Parametri per installatore
7) Exit
» Premere “set” <= per tornare al menu principale.
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5.8 Ricevitore

L'unita ricevente permette lo scambio di dati tra Termostato e caldaia.
E presente un pulsante con led colorati ad indicare lo stato del sistema.

LED Stato Funzionalita

Verde ON Alimentazione presente
Verde FLASH Trasmissione dati

Rosso FLASH Ricerca connessione WIFI o RF

6. SPECIFICHE TECNICHE

Alimentazione 100 ~ 240Vac, 50 / 60 Hz
Consumi 1,2W
Uscita rele Contatto pulito - 0,25A — 230Vac, 2A - 30Vdc
Elettriche/ Termostato 90x90x22 mm
meccaniche Ricevitore 86 x86x21 mm
Colore Nero + argento
Materiale involucro ABS + alluminio
Sensore temperature incorporato
Standard Wi-Fi 802.11 b/g/n
Frequenza Wi-Fi 2.412 GHz - 2.484 GHz
Frequenza RF 868 MHz [FSK]
WiFi Distanza RF max 40m in campo libero (*)
Antenna incorporata
Sicurezza WEP / WPA - PSK / WPA2 - PSK
Protocollo |Pv4, TCP
Tipo rete STA

(*) Eventuali ostacoli o muri possono ridurre la portata del segnale WiFi, In tal caso
avvicinare il gateway al router, o utilizzare un extender WiFi.

cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019
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1. INTRODUCTION

Dear customer, thank you for choosing the COMMECT smart thermostat.

It will allow you to accurately control the room temperature and, thanks to Wi-Fi connec-
tivity, can be controlled remotely via the dedicated APP.

This manual is intended for installers and end users.

The main component of the system is the programmable thermostat that can manage
the time programs set by the APP, measure the zone temperature and send on/off com-
mands to the remote control unit, connected directly to the boiler.

2. GENERAL SAFETY RULES

+ Read the instructions in this manual carefully

+ After installation, inform the user about the device’s functions, and giving the user this
booklet to be kept carefully as an integral part of the product and subsequently used
for future reference

+ Installation and maintenance must be carried out by qualified personnel, according to
the rules in force and the manufacturer's instructions. Do not perform any operation
on the sealed control parts.

* Remove the electrical power supply before cleaning.

+ Do not place the device near heat sources.

+ Keep out of the reach of children

3. CONTROL CLASS ACCORDING TO ERP REGULATIONS

With reference to the applicable regulation (EU) No. 811/2013, the data shown in the
table can be used to complete the labeling of heating units.

Possible combinations with COUVECT, related configuration classes and energy contri-
bution to the system.
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Class and

temperatures (at least 3 thermostats and 3 zone valves
required)

Boiler type COWUECT contribution
Boiler with fixed flow
temperature (On-Off) On-Off type = 1%
Connection via communication bus. Flow set point
; V=3%
calculated according to room temperature
Connection via communication bus. Flow set point
Boiler with variable flow | calculated according to the room and outdoor tem- VI=4%
temperature (set point perature.
with communication bus) - | Connection via communication bus. Flow set point
calculated according to at least 3 different ambient VIl = 5%

4, FOR THE INSTALLER
4.1 Contents

The box includes the following parts:

a

Férroli

Transmitter

programmable thermostat

0

N

COWUECT

Receiver
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USB cable Power supply AAA type batteries

White Sticky
pads *2

Table support Accessories

4.2Installing the receiver

ATTENTION: To protect the device, remove the power supply from the boiler before mak-
ing the connection. The operation must be carried out by qualified personnel.
The receiver can work with the OpenTherm protocol or with the On-Off contact.
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Use the magnetic plate or the double-sided adhesive (supplied with the accessories) to
place the receiver in the best position according to the quality of the surface, or use the
screws to secure it directly to the wall.

The gateway must be installed inside the building and should not be shielded by any
metal enclosures.

OpenTherm option (A fig. 1): connect the two terminals of the receiver with label OT-
Bus to the boiler that supports the OpenTherm protocol. In this case, more information is
available on boiler status (see “5.7.1 Basic operations” on page 49).

On-Off option (B fig. 1): connect the two terminals of the receiver with label ON/OFF to
boilers that do not have the OpenTherm communication protocol.

ST
< / f -
)
) S
So ®
2 &
7y
\
fig. 1

Once powered, the LEDs flash briefly.
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4.3 Thermostat installation
Separate COMMECT from the base fig. 2.
Secure the base using the screws provided fig. 3.
In case of thermostat directly connected to the boiler or to a zone valve, the cables must
be connected in the appropriate terminal fig. 4.
Insert two 1.5V AAA batteries fig. 5.
Hook COUWECT on the base fig. 6.
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4.4 Thermostat support assembly

fig. 7 - Thermostat support
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5. FOR THE END USER

5.1 Buttons and Icons

Adescription of the symbols on the display and the meaning of the buttons is given below.

Férroli

O

COMMECT
fig. 8

Icon Description Icon Description
[_ﬂvj]] Heating 7 |Wireless

= WiFi
N\ DHW (domestic hot water) @ "

1 ‘ Low battery level
o Flame HE.E8  [Temperature and time
l On/ Off = mode/save/exit

O /\ increase

@ AUTO mode v  |decrease
« set
2 |MANUAL mode (O |LED bution
F=)  |[VACATION mode
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Battery: The icon on the screen is activated when the battery level is too low.
Flame
» Thermostat connected to an on-off boiler, the icon indicates request status.
» Thermostat connected to an OpenTherm boiler, the icon indicates burner status.
Note: At first activation the thermostat is configured automatically in On-Off wire
connection mode.

When the thermostat and the WiFi receiver are connected to the wireless network,
the thermostat automatically switches to RF On-Off. mode.

When the WiFi receiver is connected to an OpenTherm boiler, the thermostat auto-
matically switches to RF OpenTherm mode.

If the thermostat has been configured as RF (on-off or OpenTherm) it does not
automatically switch to on-off wire mode. This can only be done by removing and
putting back the batteries.

DHW: in manual or automatic mode, the icon indicates that the appliance is active.
Note: The icon is only present in the case of RF connection with OpenTherm boilers.

Heating: the icon indicates that heating is active.
Note: The icon is only present in the case of RF connection with OpenTherm boilers.

Temperature: the room temperature or errors are displayed:
E82: RF communication error

E83: OpenTherm communication error
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5.2 Functional diagram

/
D ti
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ON/OFF WIFI
OpenTherm
>
L)
a Ferroli
R o et 7to R
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fig. 9

cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019 m 37



5.3 System configuration
To allow proper operation with your device (Tablet or smartphone), proceed as follows:
+ Download the App (COMMECT) directly from the App Store of your device or using
the QR CODE on the outside of the package.
+ After installation, create the account.

5.3.1 Creating the account

+ Make sure your SMARTPHONE/TABLET device is connected to the Wifi network.

+ Open the dedicated APP, and click on “Register”.

+ Enter the requested data and press code verification.

+ To confirm the registration, enter the code received via the email previously entered.
To manage the boiler from several users, enter with the same account.

5.4RF configuration (Receiver - Thermostat)

To establish the RF connection between the thermostat and the receiver, proceed as

follows:

* Press the receiver LED button until it flashes (about 7 seconds).

+ In the thermostat keep the “set” <=J4” button pressed for a few seconds until the
display flashes.

* Press the button /\ until displaying U and press “set” <=,

+ When the message "rOX” appears, the connection has been made. Press “set” <=4
" again.

Note: Data exchange between thermostat and receiver occurs within 2 min-
utes
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5.5 Wi-Fi configuration (Receiver-Router)

Connect with your Smartphone / Tablet device to the local WiFi network.
Method 1

+ Click “+" and enter the local network password

+ Press “next’ ©.

* In the receiver, briefly press the WPS button with a dedicated tool

* Press “next’ ©.

+ Follow the APP instructions

If the procedure was unsuccessful:

+ Check the WiFi connection of the mobile device (the configuration must be done with
WiFi)

+ Check the router, restart the mobile device and repeat the operations (Method 1)

If the procedure of method 1 was unsuccessful, continue with method 2.

Method 2

+ Open the APP and enter login

+ In the receiver, press the WPS button (for at least 7 seconds) with a dedicated tool,
until the LED button flashes red

+ Select the smartphone/tablet WiFi “EasyLink_XXXXX” (ignore the no Internet con-
nection message)

* Rename the SSID network “EasyLink_XXXXX” with the local one and enter the
password

+ Check that the AP option is active

+ Press “next’ ©.

+ Follow the APP instructions
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5.6 APP COUUECT
On the main screen, press to access the  On the next screen, press A to manage the
control of one of the configured boilers room temperature control or press B to dis-

TR ATTE00 play boiler status.

7 .197%M18:20

—+ List of boilers

Main house e
FCEEE6%((¥\

Main house H

Housew sea e
FCEEE632B4E6

il

Enter into my n

=ED

Control my boiler

fig. 10 - Main screen fig. 11 -
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control setting can be accessed
on this screen.

BN 7 .097%018:21

The connected remote timer The possible modes are:

@ Manual mode

Main House Weekly programming
1752269 (o) =) Vacation mode
1D:1752264

u d) Thermostat off

b

=

fig. 12 - Remote Timer Control
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On this screen boiler status can be displayed, if it is connected via OpenTherm
protocol.

If the boiler is connected to a room thermostat, no information is displayed.

B 7. 62%009:08

Boiler

Boiler

&% 13°C San Bonifacio

00l 62.0°C

Theboiler is on

[?b;] 60.0°C
79.0% I
No error

The boiler is off

fig. 14 - With OpenTherm

fig. 15 With room thermostat
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5.6.1 Manual mode
The desired room temperature can be set in this mode.

B % .459% 09:30
1062275a

W2 1.0

set point

Stop

& = O

fig. 16
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5.6.2 Weekly programming mode

In this mode it is possible to set the desired temperature in the various time slots of all
the days of the week.

Pressing at the place shown in fig. 17.

1062275a

@ 17°C sanBonifacio m 23.4%€

16.5

set point
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3 temperature levels are available: T3 (COMFORT level), T2 (ECO level) and T1 (FROST
PROTECTION level - Not modifiable via APP but only via remote timer control).
To set the temperature of level T2 and T3, follow the sequence.

8 T .(57%@09:45

8 T .451%800:54

Friday = Program < Tuesday. = Program
T321.0.
set
3
Apply To
65
) IIIIII||| |IIIIIIII )
0 02 03 04 05 06 07 08 0 0 1
fig. 18

Set the temperatures and confirm.

T2 _._ 19.0°C

Cancel  Confirm

fig. 20 Setting temperatures
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Press in the time slot to be changed.

8 7 .057%m 09:45

Program A
T321.0

T216.5

T15.0

fig. 21
After programming the temperatures, save the configuration.

51%0& 09:54

< Tuesday = Program

set

Apply To
TS0 |

o7

fig. 22
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Click "apply" to select the days in which to copy the settings just made.

B 7 .451%m 09:54

& Tuesday v Program
T335.0

T2145

T15.0

When level T1 (FROST PROTECTION level) is selected, to prevent freezing damage,
the system sends a heat request to the boiler only when the temperature falls below 5°C.

If the outside temperature information is available (via WEB or OpenTherm), the tem-
perature set in the boiler takes this value into account to adjust the flow.

If the outside temperature is not available, the flow is adjusted according to the set room
temperature.
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5.6.3 Vacation mode 5.6.4 Thermostat mode off

In this mode the boiler is switched off and  In this mode the boiler is switched off and
will be reactivated if the temperature drops  will be reactivated if the temperature drops
below 5°C. below 5°C.

The vacation end date can be set by
pressing the setting icon §0¢. 17522619

B 7 .i059%m 09:35

@ 17°C sansonifacio m 23:0°C

1062275a

@ 13°C sanBonifacio m 23.0°c

4
il 5
: .0
5 0 set point

set point

Stop

fig. 25
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5.7 Thermostat

5.7.1 Basic operations
1. Press the “mode” := button to switch between the various modes:

a. Off ('): in this mode the heat request is disabled; only the frost protection mode
remains active.

b. Vacation @ : the set temperature is that of frost protection energy saving for a
number of days set via the buttons /N V.

¢. Automatic ¢5: the required temperature is that of the weekly program set via
APP. If the program has not been set, the system default one is used.

d. Manual 2\ the temperature is set manually, directly on the thermostat.

2. Temperature setting:
a. Manual: press the buttons /\ V.

3. Settings menu: press “set” <=J for about 2 seconds to access the settings menu.
a. “/\ and V" scroll the menu
b. “set” <=4 access the selected parameter

c¢. “mode” := return to the main menu

4. In case of a boiler fault, the error code is also shown on the thermostat display. It is
possible to reset the fault via the “set” <= button.

For a description of the fault, refer to the boiler handbook.
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No. Parameter |Display description
1) Clock HBE Set hours, minutes, year (y), month (m), day (d).
o o Set comfort temperature (CFT) / economy
(g A
2) Temperature ™ temperature (ECO) / frost protection (FRT)
3) COUP code [ D uF' RF code (see par. 5.3)
000 : ; :
4) DHW temperature i (R Set DHW temperatur'e, function available only with
Ll OpenTherm connection
I . ) a] Reading of some boiler parameters only with
5) _Boiler information ! '-'F"' OpenTherm connection
6) Installer data DL Installer parameters
7) Exit EH: :: |Return to the home page

1) Clock
» Press the buttons /\ and WV to select the clock menu, and then “set” <= to
enter.
» Press the “set” <= button to select the data to be changed with this sequence:
1= hour, M2 minutes, i year, = month, cid day.
» Press the buttons /\ and W to change the value.
» Press “mode” := to go back.
2) Temperature
» Press the buttons Z\ and W to select the temperature menu, and then “set” <=3
to enter.
» Press the buttons N\ and W to select the temperatures to be changed:
» comfort (CF }-) — economic (E[ ) — frost protection (Fr |-)
» Press the buttons /\ and W to change the value of the selected temperature.
» Press “set” <= or “mode” {= to return to the previous menu.
3) Coupling code
» See par. 5.3.
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4) DHW temperatures (OpenTherm boilers only)
» Press the buttons /AN WV to select the DHW temperature, and then “set” <=J to
enter.
» Press the buttons N\ W to change the value.
» Press “set” <= or “mode” := to return to the previous menu.
Note: If the thermostat receives the data from the boiler, then it displays this value,
otherwise the setting range is 30 — 60°C.

5) Information from the boiler (OpenTherm boilers only)
» Press the buttons /A to select information, and then "set" to enter.
» When “= = =" is displayed, it means the data is not available in the boiler
» Press “set” <= or “mode” = to return to the previous menu.

No. |information 4 digit on the display
Set temperature
Flow probe

Return probe

DHW temperature
Outside temperature
Power percentage
DHW draw

System pressure

6) Advanced settings (PL)
» Installer parameters
7) Exit
» Press “set” <= to return to the main menu.

00 [N O (U1 [ (W [N =

(el Nl e} (Go ) Noy (GRR (N ) o
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5.8 Receiver

The receiver unit allows data exchange between the thermostat and the boiler.
A button with coloured LEDs indicates system status.

LED Status Functionality
Green ON Power ON
Green FLASHING Data transmission
Red FLASHING WIFI or RF connection search
6. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply 100 ~ 240Vac, 50 / 60 Hz
Consumption 1.2W
Relay output Voltage-free - 0.25A — 230Vac, 2A - 30Vdc
Electrical/ Thermostat 90x90x22
mechanical Receiver 86 x 86 x 21
Colour Black + silver
Casing material ABS + aluminium
Temperature sensor built-in
Wi-Fi standard 802.11 b/g/n
Wi-Fi frequency 2.412 GHz - 2.484 GHz
RF frequency 868 MHz [FSK]
WiFi RF distance max 40m in free field (*)
Antenna built-in
Safety WEP / WPA - PSK / WPA2 - PSK
Protocol |Pv4, TCP
Network type STA

(*) Any obstacles or walls can reduce the WiFi signal range. In this case, bring the

gateway closer to the router, or use a WiFi extender.

2
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1. INTRODUCCION

Estimado cliente: gracias por adquirir un termostato Smart COUUECT.

Este dispositivo le permitira hacer un control preciso de la temperatura ambiente, incluso
a distancia mediante una conexion wifi y la aplicacion especifica.

Este manual esta dedicado a los instaladores y usuarios.

El elemento principal del sistema es el cronotermostato, que gestiona los programas
horarios configurados con la App, mide la temperatura de zona y transmite los mandos
de encendido y apagado a una centralita remota conectada directamente a la caldera.

2. NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD

+ Lea atentamente las instrucciones contenidas en este manual.

+ Una vez terminada la instalacion, explique al usuario las funciones del dispositivo y
entréguele este manual, que debera conservar con cuidado por ser parte integrante
del producto y para futuras consultas.

+ Lainstalacion y el mantenimiento deben ser realizados por un técnico autorizado, en
conformidad con las normas vigentes y las instrucciones del fabricante. No realice
ninguna operacion en los componentes de control precintados.

+ Desconecte la alimentacion eléctrica antes de limpiar el dispositivo.

+ No situe el dispositivo cerca de fuentes de calor.

* No deje el dispositivo al alcance de los nifios.

3. CATEGORIA DE CONTROL SEGUN EL REGLAMENTO ERP

Con referencia al Reglamento Delegado (UE) n.° 811/2013, los datos presentes en la
tabla pueden emplearse para completar el etiquetado de aparatos de calefaccion.
Combinaciones posibles con COUVECT, clases de configuracion respectivas y contribu-
cion energética al sistema.
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Tipo de caldera COUMECT Clase y contribucién

Caldera con temperatura de
ida fija (On-Off)

Tipo On-Off 1=1%

Conexion mediante bus de comunicacion.
Consigna de ida calculada en funcion de la V=3%
temperatura ambiente

Conexidon mediante bus de comunicacion. Set
point de ida calculado en base a la temperatu- |VI=4%
ra ambiente y exterior.

Conexion mediante bus de comunicacion.
Consigna de ida calculada en funcion de al
menos 3 temperaturas ambiente (requiere al
menos 3 termostatos y 3 valvulas de zona)

Caldera con temperatura de
ida variable (consigna con
bus de comunicacion)

Vill=5%

4. PARAEL INSTALADOR

4.1 Contenido
La caja contiene los siguientes elementos:
0 )

Ferroli

COWUECT 0

Transmisor Receptor
Cronotermostato
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Cable USB Alimentador Pilas AAA

White Sticky
pads *2

Soporte de sobremesa Accesorios

4.2 Instalacion del receptor

ATENCION: para proteger el dispositivo, desconecte la alimentacion de la caldera antes
de hacer la conexion. La operacion debe ser realizada por un técnico autorizado.
El receptor puede funcionar con el protocolo OpenTherm o con el contacto On-Off.
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Fije el receptor a una superficie adecuada con la placa magnética o el biadhesivo (sumi-
nistrados con los accesorios) o atornillelo a la pared.

La pasarela se debe instalar en el interior del edificio, y este no debe estar apantallado
por ninguna cubierta metalica.

Opcion OpenTherm (A fig. 1): conecte los dos terminales del receptor con etiqueta OTBus a
la caldera que soporta el protocolo OpenTherm. En este caso se visualizan mas informaciones
sobre el estado de la caldera (ver “5.7.1 Operaciones basicas” en la pag. 74).

Opcién On-Off (Bfig. 1): conecte los dos terminales del receptor con etiqueta ON/OFF
a las calderas que no tienen el protocolo de comunicacion OpenTherm.

A
@@‘% .
ST
< /f >4
Qe
@%@ S
5 “f,/
%o
|
fig. 1

Cuando se conecta la alimentacién, los ledes parpadean brevemente.
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4.3 Instalacion del termostato

Separe COMMECT de la base fig. 2.

Fije la base con los tornillos suministrados fig. 3.

Si el termostato se conecta directamente a la caldera o a una valvula de zona, se deben
conectar los cables al borne correspondiente fig. 4.

Coloque dos pilas AAA de 1,5 V fig. 5.

Enganche COUVECT a la base fig. 6.
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4.4 Montaje del soporte del termostato

fig. 7 - Soporte del termostato
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5. PARAEL USUARIO

5.1 Botones e iconos
A continuacion se describen los simbolos que aparecen en la pantalla y el uso de los botones.

Férroli

COWMECT Q

fig. 8
Descripcion Icono Descripcion
Calefaccion Inaldmbrico
Wifi

Agua sanitaria

e

Bajo nivel de las pilas

Llama HB.E8  [Temperatura y horario
Encendido v apagado = modo / guardar / salir
¥ %pag /\ aumentar

Modo AUTO Vv disminuir

< intro
Modo MANUAL O Botén LED
Modo VACACIONES

60
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Pilas: Cuando la carga de las pilas es insuficiente, aparece el icono en la pantalla.
Llama
» Termostato conectado a una caldera on-off; el icono indica el estado de la demanda.
» Termostato conectado a una caldera OpenTherm; el icono indica el estado del que-
mador.
Nota: en el primer encendido, el termostato se configura automaticamente en el
modo de conexién por cable On-Off.

Cuando el termostato y el receptor wifi se conectan a la red inalambrica, el termos-
tato se conmuta automaticamente al modo RF On-Off.

Cuando el receptor wifi se conecta a una caldera OpenTherm, el termostato se
conmuta automaticamente al modo RF OpenTherm.

Si el termostato se ha configurado como RF (On-Off u OpenTherm), no se conmuta
automaticamente al modo cable on-off. Para obtener esta funcion, se deben quitar
y volver a colocar las pilas.
ACS: tanto en modo manual como automatico, el icono indica que esta activada la pro-
duccion de agua caliente sanitaria.
Nota: el icono esta presente solo en caso de conexién RF con calderas Open-
Therm.
Calefaccion: el icono indica que esta activada la calefaccion.
Nota: el icono esta presente solo en caso de conexién RF con calderas Open-
Therm.

Temperatura: se visualizan la temperatura ambiente o los errores:
E82: error de comunicacién RF

E83: error de comunicacion OpenTherm
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5.2 Diagrama de funcionamiento

/
WIFI
et ‘e doméstico
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ON/OFF WIFI
OpenTherm
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fig. 9
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5.3 Configuracion del sistema

Para obtener un funcionamiento correcto con su dispositivo (teléfono inteligente o

tableta), proceda como se indica a continuacion.

+ Descargue la aplicacion (COUNECT) directamente del App Store de su dispositivo 0
mediante el cddigo QR impreso en la parte exterior del embalaje.

+ Tras la instalacion, pase a la creacion de la cuenta.

5.3.1 Creacion de la cuenta

+ Asegurese de que su dispositivo (teléfono inteligente o tableta) esté conectado a la
red wifi.

+ Abra la aplicacion especifica y pulse "Registrar”.

* Introduzca los datos solicitados y pulse el boton de verificacién del cédigo.

+ Para confirmar el registro, introduzca el codigo recibido por e-mail.

Para controlar la caldera desde distintas unidades de consumo, se debe entrar con la

misma cuenta.

5.4 Configuracion de RF (Receptor - Termostato)
Para establecer la conexién RF entre el termostato y el receptor, proceda como se indica
a continuacion.
+ Pulse el botdn led del receptor hasta que parpadee (alrededor de 7 segundos).
+ En el termostato, presione el botén "intro" <= durante algunos segundos hasta que
la pantalla parpadee.
+ Pulse el botén /\ hasta que aparezca
<«
+ Cuando aparece el mensaje "r0X", significa que la conexion se ha establecido. Pulse
otra vez el boton "intro" <=
Nota: el intercambio de datos entre el termostato y el receptor se efectiia en
el término de 2 minutos.
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5.5 Configuracion Wi-Fi (Receptor- Router)

Conectarse con el dispositivo Smartphone / Tablet propio a la red Wifi local.

Método 1

* Hacer clic en “+” e introducir la contrasefia de la red local.

+ Pulse “continuar’ ©.

* En el receptor pulsar un instante la tecla WPS con la correspondiente herramienta.
+ Pulse “continuar’ ©.

+ Segquir las instrucciones de la APP.

Si el procedimiento no termina correctamente:

+ Controlar la conexion Wifi del dispositivo movil (la configuracién debe efectuarse con
Wifi)

+ Controlar el router, reiniciar el dispositivo mévil y repetir las operaciones (Método 1)

Si el procedimiento del método 1 no resulta efectivo, continuar con el método 2.

Método 2

+ Abrir la APP e introducir el login.

+ En el receptor pulsar la tecla WPS (al menos 7 segundos) con la correspondiente
herramienta hasta que la tecla led parpadee en rojo.

+ Seleccionar el Wifi del smartphone/tablet “EasyLink_XXXXX” (ignorar el mensaje
de conexion Internet ausente)

+ Cambiar el nombre de la red SSID “EasyLink_XXXXX” con la local e introducir la
contrasefia

+ Comprobar que la opcidn APP esté activa.

+ Pulse “continuar’ ©.

+ Seguir las instrucciones de la APP.
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5.6 APLICACION COUMECT
En la pantalla principal, seleccione la cal-
dera que desee controlar.

= .198% M 18:20

—+ List of boilers

Main house
FCEEE®6!

Housew sea
FCEEE632B4E6

fig. 10 - Pantalla principal
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En la pantalla siguiente, pulse A para ges-
tionar la termorregulacion del ambiente o
B para ver el estado de la caldera.

7 .197%M18:20

Main house H

il

Enter into my n

=ED

Control my boiler

fig. 11 -

Ces G



BN 7

Main House

175226§9
ID:175226

Desde esta pantalla se accede  Los modos posibles son:
a la configuracién del crono-
mando remoto conectado.

Manual

197%M18:21
Programacion semanal

(o) =) Vacaciones

d) Termostato apagado

b &=

fig. 13 - Modos posibles

fig. 12 - Control del cronomando

5 N
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En esta pantalla se muestra el estado de la caldera, si esté conectada median-
te el protocolo OpenTherm.

Sila caldera esta conectada a un termostato de ambiente, no aparece ninguna
informacioén.

B = .0 62%8 09:08 9% 74 a1z
- : < Boiler

Boiler

&% 13°C San Bonifacio

00l 62.0°C -

Theboiler is on

[?b;] 60.0°C
79.0% ’ I
No error

The boiler is off

fig. 14 - Con OpenTherm

fig. 15 Con termostato de ambiente
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5.6.1 Modo manual
En esta modalidad es posible ajustar la temperatura ambiente deseada.

B % .459% 09:30
1062275a

1210

set point

Stop

& = O

fig. 16
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5.6.2 Modo "Programacion semanal”

En esta modalidad es posible ajustar la temperatura deseada para las distintas franjas
horarias de cada dia de la semana.

Pulse el punto indicado en la fig. 17.

1062275a

@ 17°C sanBonifacio m 23.4%€

4

16.5

set point

fig. 17
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Hay 3 niveles de temperatura: T3 (nivel CONFORT), T2 (nivel ECO)y T1 (nivel ANTIHIELO
- No modificable con la App sino solo con el cronomando remoto).
Para ajustar la temperatura de los niveles T2 y T3, proceda como se indica a continuacion.

8 T .(57%@09:45

B T .451%800:54

Friday - Program < Tuesday - Program
T321.0.
set
3
Apply To
65
) IIIIII||| |IIIIIIII )
0 02 03 04 05 06 07 08 0 0 1
fig. 18

Establezca las temperaturas y confirme.

T2 _._ 19.0°C

Cancel  Confirm

fig. 20 Ajuste de las temperaturas
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Pulse y desplace la franja horaria que desee modificar.

Program
T321.0

= .l 57%m 09:45

T216.5

T15.0

fig. 21
Una vez programadas las temperaturas, guarde la configuracion.

51%0& 09:54

< Tuesday = Program

set

Apply To
TS0 |

o7

fig. 22
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Pulse "aplicar" para seleccionar los dias en los cuales desee copiar la configuracion
recién efectuada.

B 7 .451%m 09:54

Tuesday Program

Cuando esta seleccionado el nivel T1 (ANTIHIELO), el sistema envia una demanda de
calor a la caldera solo si la temperatura baja a menos de 5 °C, para evitar dafios por
congelacion.

Si esta disponible la informacion de la temperatura exterior (via web u OpenTherm), la
temperatura programada en la caldera tiene en cuenta este valor para regular el envio.
Si la temperatura exterior no esta disponible, el envio se regula en funcion de la tempe-
ratura ambiente programada.
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5.6.3 Modo Vacaciones

En esta modalidad la caldera se apaga, y
se vuelve a activar si la temperatura cae
por debajo de 5 °C.

Pulse elicono de configuracion t@:} para progra-
mar la fecha de terminacion de las vacaciones.

B 7.4 59%m09:35

1062275a

@ 13°C sanBonifacio m 23.0°c

4

5.0

set point

End date 2019-05-26 (N

fig. 24

5.6.4 Modo Termostato apagado
En esta modalidad la caldera se apaga, y
se vuelve a activar si la temperatura cae

por debajo de 5 °C.

1752269

@ 17°C sansonifacio

4

5.0

set point

11 23.0°C

Stop

fig. 25
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5.7 Termostato
5.7.1  Operaciones basicas

1. Pulsando el boton "modo" := se puede conmutar el funcionamiento entre las
distintas opciones:

a. Off ('): en esta modalidad la demanda de calor esta deshabilitada, permanece
activada solo la funcion antihielo.

b. Vacaciones @: esta programada la temperatura de ahorro energético + anti-
hielo por el ntimero de dias especificado con los botones /\ V.

¢. Automatico ¢5: la consigna de temperatura es la del programa semanal, intro-
ducida desde la aplicacion. Si el programa no se ha configurado, se utilizan los
valores de fabrica.

d. Manual 2\ |a temperatura se ajusta a mano, directamente en el termostato.

2. Ajuste de la temperatura:
a. Manual: utilice los botones ZA\ V.

3. Menu "configuracion™: pulse el boton "intro" <=3 durante 2 segundos para entrar
en el menu de configuracion.
a."/\ y \V/" para desplazar el men(
b. "intro" <= para acceder al parametro seleccionado

c. "modo" := para volver al menu principal

4. En caso de una anomalia de la caldera, el cddigo del error aparece también en la
pantalla del termostato. El estado de anomalia se puede desbloquear con el botén
"intro" <=J.

Para la descripcién de la anomalia, consulte el manual de la caldera.

74 m cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019



N.2 Parametro [Pantalla Descripcion

1) Reloj HBE Ajuste de horas, minutos, afio (y), mes (m) y dia (d).
o Seleccion de temperatura Confort (CFT) / temperatura
(g A
2) Temperatura w Economia (ECO) / antihielo (FRT)
3) Codigo COUP [ D uF' Cddigo RF (vea el apartado 5.3)
000 : [
4) Temperatura ACS i (R Ajustg fie temperatura del ACS, disponible solo con
A conexion OpenTherm
5) Informacion de la ) Fn Lectura de algunos parametros de la caldera, solo con
caldera ) ity conexién OpenTherm
6) Datos del instalador DL Pardmetros de instalador
7) Salir EH: {: \olver a la pagina inicial
1) Reloj

» Pulse los botones N\ y V para seleccionar el ment "reloj" y después "intro™ <=3
para entrar.
» Pulse el botén "intro” <= para seleccionar el dato que desee cambiar, en este
orden: {3: hora, M minutos, I ano, o2 n mes, c ! ddia
» Pulse los botones N\ y \V para cambiar el valor.
» Pulse "modo" := para volver.
2) Temperatura
» Pulse los botones /N y \V para seleccionar el men( "temperatura” y después
"intro" <= para entrar.
» Pulse los botones /N y V para seleccionar las temperaturas que desee modificar:
» confort (CF ) — economia (E[ ) — antihielo (Fr- )
» Pulse los botones N\ y V para modificar la temperatura programada.
» Pulse "intro" <=J 0 "modo" := para volver al menu anterior.
3) Codigo de emparejamiento
» Vea el apartado 5.3.
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4) Temperatura del agua sanitaria (solo calderas OpenTherm)
» Pulse los botones N\ ' para seleccionar la temperatura del agua sanitaria y
después "intro" <= para entrar.
» Pulse los botones /N V' para cambiar el valor.
» Pulse "intro" <=4 0 "modo" := para volver al men( anterior.
Nota: si el termostato recibe el dato de la caldera, la pantalla muestra este valor; de

lo contrario, el campo de regulacién es de 30 — 60 °C.

5) Informacion de la caldera (solo calderas OpenTherm)
» Pulse los botones A\ V' para seleccionar "informacion" y después "intro" para
entrar.
» Cuando se visualiza "= = =" significa que el dato no esta disponible en la caldera.
» Pulse "intro" <=4 0 "modo" := para volver al men( anterior.

=
()

informacion
Temperatura programada
Sonda de ida

Sonda de retorno

Cuarto digito en pantalla
1
2
3
Temperatura ACS 4
5
6
7
8

Temperatura exterior
Porcentaje de potencia
Extraccion de ACS

|8 IPresidn instalacion

N[O | B (W (N =

6) Configuracion avanzada (PL)
» Parametros de instalador
7) Salir
» Pulse "intro" <= para volver al menu principal.
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5.8 Receptor

El receptor permite el intercambio de datos entre el termostato y la caldera.
El boton con ledes de colores indica el estado del sistema.

LED Estado Significado

Verde ON Alimentacion presente
Verde Parpadeo Transmision de datos

Rojo Parpadeo Busqueda conexion WIFI o RF

6. CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion 100~ 240 Vca, 50 / 60 Hz
Consumo 12W
Salida relé Contacto seco - 0,25 A—230 Vca, 2 A- 30 Vce
Eléctricas / Termostato 90x90x22 mm
mecanicas Receptor 86 x86x21 mm
Color Negro y plateado
Materiales de la carcasa ABS + aluminio
Sensor de temperatura incorporado
Estandar wifi 802.11 b/g/n
Frecuencia wifi 2,412 GHz - 2,484 GHz
Frecuencia RF 868 MHz [FSK]
Wifi Distancia RF max. 40 m en campo libre (*)
Antena incorporada
Seguridad WEP / WPA - PSK / WPA2 - PSK
Protocolo |Pv4, TCP
Tipo de red STA

(*) Los obstaculos o muros pueden reducir el alcance de la sefial wifi; en tal caso,
acerque la pasarela al router o utilice un extensor WiFi.
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1. INTRODUCTION

Cheére cliente, cher client, merci d’avoir choisi le thermostat smart COMNECT.

Ce thermostat vous permettra de contréler avec précision la température ambiante et, grace

a la connectivité Wi-Fi, vous serez en mesure de le gérer a distance via I'application dédiée.

Cette notice s'adresse aussi bien aux installateurs qu'aux utilisateurs finaux.

L'élément principal du systéme est le chronothermostat qui peut non seulement gérer les pro-

grammes horaires programmés via I'application, mais également mesurer la température de

zone et envoyer les commandes d'allumage/d’extinction au module de commande (centrale)
directement raccordé & la chaudiére.

2. REGLES GENERALES DE SECURITE

+ Lire attentivement les instructions contenues dans la présente notice.

+ Aprés l'installation, informez I'utilisateur sur les fonctionnalités du dispositif et lui remettre
la présente notice. L'utilisateur devra, en outre, conserver avec soin cette notice pour toute
consultation future. La présente notice fait partie intégrante du produit.

+ Llinstallation et I'entretien devront étre effectués par un professionnel qualifié conformé-
ment aux textes réglementaires et régles de I'art en vigueur, ainsi qu'aux instructions four-
nies par le constructeur. Ne pas intervenir sur les parties et/ou composants de commande
ou contréle scellés et/ou verrouillés.

+ Couper I'alimentation électrique avant d’effectuer une quelconque opération de nettoyage.

+ Ne pas positionner le thermostat a proximité de sources de chaleur.

+ Tenir le thermostat hors de la portée des enfants.

3. CLASSE DE CONTROLE SELON LE REGLEMENT DE SECURITE ERP

Les données indiquées dans le tableau peuvent étre utilisées comme complément de
I'étiquetage énergétique des dispositifs de chauffage, en référence au reglement délégué (UE)
n° 811/2013.

Combinaisons possibles avec COMUECT, classes de configuration correspondantes et contri-

bution énergétique au systéme.
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Type de chaudiére COUUECT CIassg et
contribution
Chaudiére avec température ' N
de départ fixe (On-Of) Type On-Off (« tout ou rien ») 1=1%
Connexion par bus de communication. Point de consigne V=39
départ calculé en fonction de la température ambiante R
o . Connexion par bus de communication. Point de consigne
Chaudiére avec tempé- . p ; . ! o
, . départ calculé en fonction de la température ambiante et |VI=4%
rature de départ variable P
. . exterieure.
(point de consigne par - — - -
bus de communication) Connexion par bus de communication. Point de consigne
calculé en fonction d’au moins 3 températures ambiantes Vill = 5%
distinctes (installation nécessaire d’au moins 3 thermostats o
et 3 vannes de zone)
4. POUR L'INSTALLATEUR
4.1 Contenu
La boite contient les éléments suivants :
Férroli
ferrol COM///EC‘T

Emetteur
chronothermostat

COWMECT 0

——

Récepteur

Notice
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Céble USB Fiche et cable d’alimentation Piles type AAA

White Sticky
pads *2

Support de table Accessoires

4.2 Installation du récepteur

ATTENTION : coupez I'alimentation électrique de la chaudiére avant d’effectuer le raccorde-
ment, afin de protéger le dispositif. Cette opération doit étre effectuée par un professionnel
qualifié.

Le récepteur peut communiquer avec le thermostat soit par protocole OpenTherm, soit par
contact On-Off (« tout ou rien »).
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Utilisez la plaquette magnétique ou I'adhésif double face, fournis avec les accessoires, pour
positionner le récepteur dans I'emplacement le plus adapté suivant la qualité de la surface
d'appui, ou bien utilisez les vis pour le fixer directement au mur.

Installer la passerelle a I'intérieur de I'immeuble qui ne devra présenter aucun blindage mé-
tallique.

Option OpenTherm (A fig. 1) : connectez les deux terminaux du récepteur portant I'étiquette
OTBus a la chaudiére qui supporte le protocole OpenTherm. Dans ce cas, davantage d'in-
formations sur I'état de la chaudiere sont disponibles (voir “5.7.1 Opérations de base” page
99.).

Option On-Off (B fig. 1) : connectez les deux terminaux du récepteur portant I'étiquette ON/
OFF aux chaudieres qui ne sont pas compatibles OpenTherm.

fig. 1
Apres la mise sous tension du récepteur, les LED s'allumeront pendant un court instant.
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4.3 Installation du thermostat
Séparez COMMECT de la base fig. 2.
Fixez la base a l'aide des vis fournies fig. 3.
Dans le cas d'un thermostat directement raccordé a la chaudiere ou a une vanne de zone,
connectez les cables dans la borne de connexion appropriée fig. 4.
Insérez 2 piles de 1,5V type AAA. fig. 5.
Accrochez COUMECT sur la base fig. 6.
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4.4 Montage du support de thermostat

fig. 7 - Support de thermostat
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5. POUR L'UTILISATEUR FINAL
5.1 Boutons et icones

Voici une description des symboles sur I'afficheur et la signification des boutons.

Férroli

COWMECT Q

fig. 8
Icone |Description Icone  [Description
[Hi] Chauffage 7 [Sansi
% . e |WFi
N Sanitaire D Niveau de charge de la pile
o | faible
. amme EEEE Température et horaire
I
©  |on/Off (« ToR ») i=  |mode/ sauvegarder / quitter
@ Mode AUTO /\ _|augmentation
\/__|diminution
2\ |Mode MANUEL 3 Iset (réglage)
F=)  [Mode VACANCES O [roucneLED
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Piles : quand le niveau de charge des piles est insuffisant, 'icone s'active sur I'afficheur.
Flamme
» Thermostat connecté a une chaudiére on-off (« tout ou rien ») : l'icone indique I'état
de la demande.
» Thermostat connecté a une chaudiére OpenTherm : I'icone indique I'état du brileur.
Remarques : le thermostat se configure automatiquement en mode connexion fi-
laire On-Off au moment de son premier allumage.

Quand le thermostat et le récepteur Wifi sont connectés au réseau sans fil, le fonc-
tionnement du thermostat est automatiquement commuté en mode RF On-Off.
Quand le récepteur Wifi est connecté a une chaudiére OpenTherm, le fonctionne-
ment du thermostat est automatiquement commuté en mode RF OpenTherm.

Si le thermostat est configuré comme RF (on-off ou OpenTherm), son fonctionne-
ment ne commutera pas automatiquement en mode filaire on-off. Ceci ne pourra
étre fait que si vous enlevez puis remettez en place les piles.

Sanitaire : en mode manuel ou automatique, I'icone indique I'activation du circuit sanitaire.
Remarques : 'icbne n'est présente que dans le cas de liaison RF avec les chau-
dieres OpenTherm.

Chauffage : l'icdne indique I'activation du chauffage.

Remarques : l'icbne n'est présente que dans le cas de liaison RF avec les chau-
dieres OpenTherm.

Température : I'afficheur montre la température ambiante ou les erreurs ci-dessous :
E82 : erreur de communication RF

E83 : erreur de communication OpenTherm
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5.2 Diagramme fonctionnel

/
WIFI
et ‘e domestique
B =
WIFI
ON/OFF WIFI
OpenTherm
)
L)
()
R _ ¢\ [(eo R
F ©J) v F
@ L/ \
fig. 9
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5.3 Configuration du systéme
Pour permettre le fonctionnement correct du thermostat avec votre dispositif (tablette ou
smartphone), suivez impérativement les étapes suivantes :
+ Téléchargez I'App (COUMNECT) directement depuis I'App Store de votre dispositif ou via le
CODE QR figurant sur I'emballage.
+ Aprés l'installation, procédez a la création du compte.

5.3.1 Création de compte

+ Assurez-vous que votre dispositif SMARTPHONE/TABLETTE est connecté au réseau Wifi.

+ Ouvrez I'APP dédiée, puis cliquez sur « Enregister ».

+ Saisissez les données qui vous sont demandées et appuyez sur vérification du code.

+ Pour confirmer I'enregistrement, saisissez le code que vous avez regu par mail a 'adresse
de courrier électronique saisie précédemment.

Pour commander la chaudiére & partir de plusieurs points, accéder a travers le méme compte.

5.4 Configuration RF (Récepteur - Thermostat)

Pour établir la liaison radio RF entre le thermostat et le récepteur, suivez les étapes suivantes :

+ Appuyez sur la touche LED du récepteur jusqu’a obtenir son clignotement (environ 7
secondes).

+ Maintenez enfoncée la touche « set » <=4 pendant quelques secondes sur le thermostat,
jusqu’a obtention du clignotement de I'afficheur.

« Appuyez sur la touche /\ jusqu'a afficher O et appuyez sur la touche « set » <=,

+ La liaison est établie dés que le message « r0X » s'affiche. Appuyez de nouveau sur la
touche « set » <=J.

Remarque : 'échange des données entre thermostat et récepteur a lieu dans
les 2 minutes qui suivent.
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5.5 Configuration Wi-Fi (Récepteur- Routeur)
Se connecter au réseau wi-fi local a travers le propre dispositif Smartphone / Tablette.
Méthode 1
+ Cliquer sur « + » et saisir le mot de passe du réseau local
+ Appuyer sur « suivant » ©.
* Appuyer un court instant sur le bouton WPS du récepteur a I'aide d’'un outil approprié.
+ Appuyer sur « suivant » ©.
+ Suivre les instructions de 'appli

Si la procédure a échoué :

« Veérifier la connexion wi-fi du dispositif mobile (procéder a la configuration en se connec-
tant au réseau wi-fi)

« Veérifier le routeur, remettre le dispositif mobile en marche et répéter les opérations (Mé-
thode 1)

Si la procédure de la méthode 1 échoue, passer a la méthode 2.

Méthode 2

+ Ouvrir I'appli et effectuer le login

* Appuyer (au moins 7 secondes) sur le bouton WPS du récepteur a 'aide d’un outil appro-
prié, jusqu’a ce que la led rouge clignote

+ Sélectionner le réseau wi-fi du smartphone/de la tablette “EasyLink_XXXXX” (ignorer le
message de connexion Internet absente)

* Renommer le réseau SSID “EasyLink_XXXXX” avec le nom du réseau local et saisir le
mot de passe

« Sassurer que 'option AP est activée

+ Appuyer sur « suivant » ©.

+ Suivre les instructions de 'appli
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5.6 APP COUMECT

Dans I'écran principal, appuyez pour
accéder a la gestion d'une des deux
chaudieres configurées.

= .198% M 18:20

—+ List of boilers

Main house e
FCEEE6%((¥\

Housew sea e
FCEEE632B4E6

fig. 10 - Ecran principal

Dans I'écran suivant, appuyez soit sur A
pour gérer la thermorégulation ambiante,
soit sur B pour afficher 'état de la chau-
diére.

7 .197%M18:20

Enter into my n

=ED

Control my boiler

fig. 11 -
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Dans cet écran, vous pouvez Les modes de gestion possibles sont
accéder au paramétrage de la  les suivants :

chronocommande a distance
connectée.

@ Mode manuel

BN = .097%018:21
Mmoo Programmation hebdomadaire

' 1752269 (o) =) Mode vacances
1D:1752264

U d) Thermostat éteint

b = O

fig. 13 - Modes possibles

fig. 12 - Gestion chronocommande
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Dans cet écran, vous pouvez afficher I'état de la chaudiére si celle-ci est connectée
via le protocole OpenTherm.

Si la chaudiére est connectée a un thermostat d'ambiance, aucune information ne
sera alors affichée.

B = .0 62%8 09:08 9% 74 a1z
- : < Boiler

Boiler

&% 13°C San Bonifacio

00l 62.0°C .

Theboiler is on

5?] 60.0°C
79.0% ’ I
No error

The boiler is off

fig. 14 - Avec la technologie OpenTherm

fig. 15 Avec le thermostat d’ambiance
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5.6.1 Mode manuel

Ce mode vous permet de programmer la température ambiante désirée.

1210

set point

Stop

& &

fig. 16
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5.6.2 Mode « Programmation hebdomadaire »
Ce mode vous permet de définir la température désirée dans les différentes tranches horaires
de tous les jours de la semaine.

En appuyant sur le point indiqué en fig. 17.

1062275a

@ 17°C sanBonifacio m 23.4%€

4

16.5

set point

fig. 17
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3 niveaux de température sont disponibles : T3 (Niveau CONFORT), T2 (Niveau ECO) et T1
(Niveau HORS GEL - Non modifiable via 'APP mais seulement par la chronocommande a
distance).

Pour programmer la température des niveaux T2 et T3, suivez la séquence.

B ¥ .(57%@09:45 B T .451%800:54

set
3
Apply To

Program < Tuesday - Program

T321.0.

12165,

o1 02 03 04 05 06 07 08 09 10 1

fig. 18
Programmez les températures et confirmez.

150

T2 _._ 19.0°C

Cancel  Confirm

fig. 20 Programmation des températures
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Appuyez sur la tranche horaire que vous souhaitez modifier.

8 7 .057%m 09:45

Program A
T321.0

T216.5

T15.0

fig. 21
Sauvegardez la configuration aprés avoir programmé les températures.

51%0& 09:54

< Tuesday = Program

set

Apply To
TS0 |

o7

fig. 22
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Cliquez sur « appliquer » pour choisir les jours dans lesquels copier la programmation que
vous avez effectuée précédemment.

B 7 .451%m 09:54

Tuesday Program

Quand vous sélectionnez le niveau T1 (Niveau HORS GEL), pour éviter des dégats dus au
gel, le systéme ne transmet une demande de besoin thermique que lorsque la température
descend en dessous de 5 °C.

Si les informations de température extérieure sont disponibles (via WEB ou OpenTherm), la
température définie dans la chaudiére prend en compte cette valeur pour ajuster le débit.

Si la température extérieure n'est pas disponible, le débit est ajusté en fonction de la tempé-
rature ambiante définie.
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5.6.3 Mode vacances 5.6.4 Mode Thermostat éteint

Dans ce mode, la chaudiére est éteinte et Dans ce mode, la chaudiére est éteinte et
n'est remise en marche que sila tempéra-  n’est remise en marche que si la tempéra-
ture descend en dessous de 5 °C. ture descend en dessous de 5 °C.

En appuyant surl'icone configuration t@:} vous
pourrez définir la date de fin des vacances. 17522619

@ 17°C sansonifacio m 23:0°C

4

5.0

set point

set point

Stop

End date 2019-05-26 (N

fig. 25

98 cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019



5.7 Thermostat

5.7.1  Opérations de base
1. Appuyez sur la touche “mode” ¢= pour basculer entre les différents modes :

a. Off (') : dans ce mode, la demande de chauffage est désactivée. Seul le mode
hors gel est activé.

b. Vacances @ - la température programmée correspond a la température d’éco-
nomie d’énergie hors gel pour un nombre de jours définis via les touches /\
V.

c. Automatique 5 : la température requise correspond a la température du pro-
gramme hebdomadaire programmé via I'application. Le mode par défaut du sys-
téme sera utilisé si aucun mode n'a été programmé.

d. Manuel 2\ : [a température est réglée manuellement directement sur le ther-
mostat.

2. Réglage de la température :
a. Manuel : agissez sur les touches /\ V.

3. Menu réglages : appuyez sur la touche “set” <= pendant environ 2 secondes pour
entrer dans le menu réglages :
a. “/\ et \V” pour parcourir le menu
b. “set” <=4 permet d’accéder au paramétre sélectionné

c. “mode” := permet de revenir au menu principal

4. Dans le cas d’anomalie de fonctionnement de la chaudiére, le code de I'erreur appa-
rait également sur I'afficheur du thermostat. Vous pouvez débloquer I'anomalie via la
touche “set” <=

Pour la description de I'anomalie, consulter la notice de la chaudiere.
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N°_Paramétre [Afficheur description
0z Permet le réglage des heures, des minutes, de I'année (y),
1) Horloge - du mois (m), du jour (d).
, o b o Permet le réglage de la température de confort (CFT) / des
230 ermet le réglag p
2) Température M températures économie (ECO) / hors gel (FRT)
3) Code COUP LOLP Code RF (voir paragraphe 5.3)
Température EYIR Permet le réglage de la température du circuit sanitaire
4) pe U ; cette fonction n'est disponible que dans le cas d'une
sanitaire A )
connexion OpenTherm
5) Informationssurla |y _ -my Lecture de certains paramétres de la chaudiére seulement
chaudiere P dans le cas d'une connexion OpenTherm
Données de ) R ).
6) Finstallateur P._ Paramétres pour l'installateur
7) Quitter EH: :: Retour a la page initiale
1. Horloge

» Appuyez sur les boutons N\ et V' pour sélectionner le menu horloge, puis sur
“set” <= pour y accéder.

» Appuyez sur la touche “set” <= pour sélectionner les données & modifier avec cette

. [ (W= Lo R I SR i P Y TR O (R I

séquence : 13 heure, —: 0= minutes, I Zannée, i ) tmois, = (X jour.

» Appuyez sur les boutons N\ et V' pour modifier la valeur.

» Appuyez sur “mode” = pour revenir en arriére.

2. Température

» Appuyez sur les boutons /N et Vv pour sélectionner le menu température, puis
sur “set” <= pour y accéder.

» Appuyez sur les boutons /N et Vv pour sélectionner les températures & modifier :

» comfort (_F |-) — economic (EL ) — antigel (Fr )

» Appuyez sur les boutons N\ et Vv pour changer la valeur de la température sé-
lectionnée.
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» Appuyez sur “set” <=4 ou “mode” $= pour revenir au menu précédent.
3. Code de couplage

» Voir paragraphe 5.3
4. Température ECS (chaudiéres OpenTherm uniquement)

» Appuyez sur les boutons N\ pour sélectionner la température sanitaire, puis

sur “set” <= pour y accéder.

» Appuyez sur les boutons A\ N pour modifier la valeur.

» Appuyez sur “set” <=4 ou “mode” $= pour revenir au menu précédent.
Remarque : si la valeur que regoit le thermostat provient de la chaudiére, sur I'af-
ficheur de celui-ci apparaitra cette méme valeur , sans quoi la plage de réglage est
30-60 °C.

5. Informations de la chaudiére (uniquement les chaudiéres OpenTherm)

» Appuyez sur les boutons A\ NV pour sélectionner le informations, puis sur « set »

pour y accéder.

» L'affichage de “= = =" indique que la donnée n’est pas disponible dans le ballon

» Appuyez sur “set” <=4 ou “mode” }= pour revenir au menu précédent.

N°_linformations 4 chiffre sur I'afficheur
Température programmée |1
Sonde départ 2
Sonde retour 3
Température sanitaire 4
5
6
7
8

Température extérieure
% de puissance

Puisage sanitaire
Pression installation

[N S [wN—

2

Réglages avancés (PL)
» Paramétres pour l'installateur
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7. Exit

» Appuyez sur “set” <=J pour revenir au menu principal.

5.8 Récepteur

Le récepteur permet I'échange de données entre le thermostat et la chaudiére.
L'état du récepteur est indiqué par la LED colorée intégrée.

LED Etat Fonctionnalité
Verte ON Sous tension
Verte FLASH Transmission de données
Rouge FLASH Recherche de la connexion WIFI ou RF
6. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Alimentation 100~ 240 Vca, 50 / 60 Hz
Consommation 12W
| Sortie relais Contact sec - 0,25 A-230 Vca, 2A - 30 Ve
Electriques/  |Thermostat 90x90x22 mm
mécaniques  |Récepteur 86 x86x21 mm
Coloris Noir + argent
Boitier ABS + aluminium
Sonde de température intégrée
Standard Wi-Fi 802.11 b/g/n
Fréquence Wi-Fi 2.412 GHz - 2.484 GHz
Fréguence RF 868 MHz [FSK]
WiFi Portée RF max 40 m en champ libre (¥)
i-Fi e
Antenne intégrée
Sécurité WEP / WPA - PSK / WPA2 - PSK
Protocole IPv4, TCP
Type de réseau STA

(*) Tout obstacle ou mur risque de réduire la portée du signal Wi-Fi. Dans ce cas,

approcher la passerelle du routeur ou utiliser une extension Wi-Fi.

102
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1. PREZENTARE

Stimate client, v mulfumim ca atj ales termostatul inteligent COMMECT.

Acesta va va permite sa controlati cu precizie temperatura ambianta si, datorita conecti-
vitatii Wi-Fi, poate fi controlat de la distanta prin aplicatia speciala.

Acest manual este destinat instalatorilor si utilizatorilor finali.

Elementul principal al sistemului este cronotermostatul care poate gestiona programele
orare setate de aplicatie, poate masura temperatura zonei si poate trimite comenzile de
pornire/oprire la unitatea de comanda de la distanta, conectata direct la centrala.

2. NORME GENERALE DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie instructiunile din acest manual.

+ Dupa instalare, informatj utilizatorul in legatura cu functionarea dispozitivului si
lasatj-i aceasta brosura, care va trebui sa fie pastrata cu grija, deoarece constituie o
parte integranta a produsului, pentru a putea fi folosita pe viitor ca referinta.

+ Instalarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate de personal specializat si calificat,
in conformitate cu normele in vigoare si cu instructiunile producatorului. Nu efectuatj
nicio operatiune asupra pieselor de control sigilate.

+ Deconectali de la alimentarea cu electricitate inainte de curatare.

* Nu plasati dispozitivul in apropierea surselor de caldura.

* Anu se ldsa la indemana copiilor.

3. CLASA DE CONTROL CONFORM REGULAMENTULUI ERP

Tn conformitate cu Regulamentul delegat (UE) Nr. 811/2013, datele indicate in tabel pot fi
utilizate ca o completare a etichetelor aparatelor de incélzire.

Combinatiile posibile cu COMUECT, clasele corespunzatoare de configurare si contri-
butia energetica la sistem.
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Tipul de centrala

COMMKECT

Clasa si contributia

Centrala cu temperatu-

3 temperaturi ambiante diferite (sunt necesare cel
putin 3 termostate si 3 supape pentru zone)

3 fix n tur On-off) | P OWOff = 1%
Conectare prin magistrala de comunicare. Valoarea
setata pentru tur este calculata in functie de tempe- [V =3%
ratura ambianta
Centrala cu temperatu- | Conectare prin magistrala de comunicare. Valoarea
rd variabild in tur (va- | setatd pentru tur este calculata in functie de tempe- | VI=4%
loare setata cu magis- | ratura ambianta si de cea externa.
trala de comunicatie) | Conectare prin magistrala de comunicare. Valoarea
setata pentru tur este calculata in functie de cel putin VIl = 5%

4. PENTRU INSTALATOR

4.1 Continut

Cutia contine urmatoarele componente:

a

Ferroli

Transmitator

cronotermostat

~N

COWUECT 0

Receptor
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Cablu USB Alimentator Baterii tip AAA

White Sticky
pads *2

Suport de masa Accesorii

4.2 Instalarea receptorului

ATENTIE: decuplati alimentarea cu electricitate a centralei inainte de a efectua cone-

xiunea, pentru a proteja dispozitivul. Operatiunea trebuie sa fie efectuata de personal
specializat.

Receptorul poate functiona cu protocolul OpenTherm sau cu contactul On-Off.
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Utilizati placuta magnetica sau banda biadeziva, furnizate ca accesorii, pentru a poziti-
ona receptorul in cea mai potrivita pozitie, in functie de calitatea suprafetei, sau utilizati
suruburile pentru a-l fixa direct pe perete.

Gateway-ul trebuie sa fie instalat in interiorul cladirii; acesta nu trebuie sa fie ecranat de
eventuale carcase metalice.

Optiunea OpenTherm (A fig. 1): conectati cele doua terminale ale receptorului cu eti-
cheta OTBus la centrala compatibild cu protocolul OpenTherm. Tn acest caz, avei la
dispozitie mai multe informatji despre starea centralei (vezi ,5.7.1 Operaiii de bazad” la
pag. 124).

Optiunea On-Off (B fig. 1): conectati cele doua terminale ale receptorului cu eticheta
ONJ/OFF la centralele care nu au protocolul de comunicare OpenTherm.

fig. 1
Dupa cuplarea alimentarii cu electricitate, ledurile clipesc timp de o clipa.
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4.3 Instalarea termostatului

Desprindeti COMMECT de baza fig. 2.

Fixati baza folosind suruburile din dotare fig. 3.

Tn cazul in care termostatul este conectat direct la centralé sau la o supapé pentru zona,
este necesar sa conectati cablurile la borna corespunzatoare fig. 4.

Introduceti 2 baterii de 1,5V tip AAA fig. 5.

Fixati COMMECT pe baza fig. 6.
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4.4 Montarea suportului termostatului

fig. 7 - Suportul termostatului
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5. PENTRU UTILIZATORUL FINAL

5.1 Butoane si pictograme

Tn continuare g&siti o descriere a simbolurilor afisate pe ecran si a semnificatiei butoanelor.

Férroli

O

Modul VACANTA

10
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fig. 8
Pictograma |Descriere Pictograma [Descriere
[_ﬂvjj] ncalzire Wireless
) WiFi
/Im Apé calda menajera II
Nivel scazut al bateriei
o Flacara Temperatura si orar
Y |on/of (PomitiOprit mod/salvare/iesire
marire
€15 |Modul AUTOMAT reducere
set
%‘\ Modul MANUAL Tastd Led




Baterie: Cand nivelul bateriei este insuficient, se activeaza pictograma de pe ecran.
Flacara
» Termostat conectat la o centrala on-off, pictograma indica starea solicitarii.
» Termostat conectat la o centrala OpenTherm, pictograma indica starea arzatorului.
Nota: la prima pornire, termostatul se configureaza automat in modul de conectare
prin cablu On-Off.

Cand termostatul si receptorul Wifi sunt conectate la refeaua wireless, termostatul
se comuta automat pe modul RF On-Off.

Cénd receptorul Wifi este conectat la o centrald OpenTherm, termostatul se comuta
automat pe modul RF OpenTherm.

Daca termostatul este configurat ca RF (on-off sau OpenTherm), nu se comuta
automat pe modul cablu on-off. Acest lucru se poate face numai prin scoaterea si
punerea la loc a bateriilor.

Apa calda menajera: in modul manual sau automat, pictograma indica faptul ca circuitul
de apa calda menajera este activ.
Nota: pictograma apare numai in cazul conexiunii RF cu centrale OpenTherm.

incélzire: pictograma indica faptul ca incélzirea este activ.
Nota: pictograma apare numai in cazul conexiunii RF cu centrale OpenTherm.

Temperatura: se afiseaza temperatura ambianta sau erorile:
E82: eroare de comunicare RF

E83: eroare de comunicare OpenTherm
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5.2 Diagrama functionala

WIFI
et L™ casnic
L= €
WIFI
ON/OFF WIFI
OpenTherm
D2
L)
(]
Ferroli
/’> 2B.5¢
ro) (o
@ L/ \*
fig. 9
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5.3 Configurarea sistemului

Pentru a permite o functionare corecta cu dispozitivul dv. (tableta sau smartphone), este

necesar sa urmati acesti pasi:

+ Descarcati Aplicatia (COUVECT) direct din App Store de pe dispozitivul dvs. sau
utilizand QR CODE aflat la exteriorul ambalajului.

+ Dupa instalare, continuaii cu crearea contului.

5.3.1 Crearea contului

+ Asigurati-vé ci dispozitivul dv. SMARTPHONE/TABLETA este conectat la reteaua
Wifi.

+ Deschideti Aplicatia dedicata si faceti clic pe ,Inregistrare”.

+ Introduceti datele solicitate si apasati pe Verificare cod.

+ Pentru a confirma inregistrarea, introduceti codul primit la adresa de e-mail pe care
ati introdus-o anterior.

Pentru ca centrala sa poata fi gestionata de mai mulii utilizatori, intrati cu acelasi cont.

5.4 Configurarea RF (Receptor - Termostat)

Pentru a stabili conexiunea RF intre termostat si receptor, efectuati urmatorii pasi:

+ Apasati tasta cu led a receptorului pana cand incepe sa clipeasca intermitent (aproxi-
mativ 7 secunde).

+ Pe termostat tineti ap&sata tasta ,set” <=3” timp de cateva secunde, pana cand
afisajul incepe sa clipeasca intermitent.

« Apasati tasta Z\ pana cand se vede [ LILiF si apasati pe tasta ,,set” <=

+ Cand apare mesajul ,f0X", inseamna ca s-a realizat conectarea. Apasati din nou
tasta ,,set” <=4,

Nota: schimbul de date intre termostat si receptor se produce in interval de
2 minute
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5.5 Configurarea Wi-Fi (Receptor - Router)

Conectati-va cu dispozitivul dvs. Smartphone / Tableté la reteaua WiFi locala.
Metoda 1

+ Faceti clic pe ,+" si introduceti parola retelei locale.

* Apésati pe ,urmatorul” ©.

+ Pe receptor apasati timp de o clipa pe butonul WPS cu unealta respectiva.
* Apésati pe ,urmatorul” ©.

+ Urmati instructiunile din aplicatie.

Dacé procedura nu s-a efectuat cu succes:

+ Controlati conexiunea WiFi a dispozitivului mobil (configurarea trebuie sa fie facuta
cu WiFi).

+ Controlati routerul, reporniti dispozitivul mobil si repetati operatiunile (Metoda 1).

Dacé procedura cu metoda 1 nu s-a efectuat cu succes, continuafi cu metoda 2.

Metoda 2

+ Lansati aplicatia si introduceti datele de login

+ Apasati butonul WPS de pe receptor (cel putin 7 secunde) cu unealta respectiva,
pana cand tasta led clipeste intermitent in culoarea rosie

+ Selectati Wifi pentru smartphone/tabletd “EasyLink_XXXXX” (ignorati mesajul referi-
tor la lipsa conexiunii la Internet)

+ Redenumiti reteaua SSID “EasyLink_XXXXX” cu numele celei locale si introduceti
parola

* Verificati ca optiunea AP sé fie activa

+ Apésati pe ,urmatorul” ©.

+ Urmati instructiunile din aplicatie.
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5.6 APLICATIA COUMECT

De pe ecranul principal, apasati pentru a
accesa controlul uneia dintre centralele

configurate

—+ List of boilers

Main house
FCEEE®6!

Pe ecranul urmator, apasati A pentru a
gestiona termoreglarea incaperii sau apa-

sati B pentru a vedea starea centralei.

= .198% M 18:20

Ho usew
FCEEE632B4E6

sea

Enter into my n

=ED

Control my boiler

97% W 18:20

fig. 10 - Ecranul principal
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Pe acest ecran putetj intrain se-  Modurile posibile sunt:
tarea pentru cronocomanda la
distanta conectata.

@ Modul manual

BN EL097%018:21
Main House Programare saptdamanala

1752269 (o) =) Modul vacanti
1D:1752264

u d) Termostat oprit

b = O

fig. 13 - Moduri posibile

fig. 12 - Controlul cronocomenzii

UCEN RO | cod. 35415180 - Rev.05 - 1012019



Pe acest ecran se poate vedea starea centralei, daca aceasta este conectata
prin protocolul OpenTherm.

In cazul in care centrala este conectatd la un termostat de camerd, nu se
afiseaza nicio informatje.

B = .0 62%8 09:08 9% 74 a1z
- : < Boiler

Boiler

&% 13°C San Bonifacio

00l 62.0°C -

Theboiler is on

[?b;] 60.0°C
79.0% ’ I
No error

The boiler is off

fig. 14 - Cu OpenTherm

fig. 15 Cu Termostat de camera
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5.6.1  Modul manual
In cadrul acestui mod se poate seta temperatura ambianta dorita.

B % .459% 09:30
1062275a

1210

set point

Stop

& = O

fig. 16
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5.6.2 Modul ,Programare saptamanala”
in cadrul acestui mod se poate seta temperatura doritd in diferitele intervale de timp ale
tuturor zilelor saptamanii.
Apasand pe punctul indicat in fig. 17.

51%m 09:58

1062275a

@ 17°C sanBonifacio m 23.4%€

4

16.5

set point
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Aveii la dispozitie 3 niveluri de temperatura: T3 (Nivelul CONFORT), T2 (Nivelul ECO) si
T1 (Nivelul ANTIINGHET - Nu poate fi modificat prin Aplicatie, ¢i numai prin intermediul
Cronocomenzii distanta).

Pentru a seta temperatura nivelurilor T2 si T3, urmati secventa.

B ¥ .(57%@09:45 B T .451%800:54

set
3
Apply To

Program < Tuesday - Program

T321.0.

12165,

o1 02 03 04 05 06 07 08 09 10 1

fig. 18
Setati temperaturile si confirmatj.

150

T2 _._ 19.0°C

Cancel  Confirm

fig. 20 Setarea temperaturilor
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Apasati pe intervalul de timp pe care doriti sa-I modificaj.

8 7 .057%m 09:45

Program A

T321.0

T216.5

T15.0

fig. 21
Dupa ce afji programat temperaturile, salvati configuratia.

8 T .451%&09:54

< Tuesday = Program

set

i Apply To
T2145!

TS0 |

fig. 22
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Faceii clic pe ,aplicare” pentru a alege zilele in care sa copiaij setarile pe care tocmai
le-ati efectuat.
B 7 .451%m09:54

Tuesday Program

- ol =

fig. 23

Cand este selectat nivelul T1 (Nivelul ANTIINGHET), pentru a evita daunele din cauza
gerului, sistemul trimite o cerere de caldura la centrald numai cand temperatura scade
sub 5°C.

Daca sunt disponibile informatii despre temperatura externa (prin WEB sau prin Open-
Therm), temperatura setata in centrala {ine cont de aceasta valoare pentru a regla turul:
Daca temperatura externa nu este disponibild, turul este reglat in functie de temperatura
ambianta setatd.
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5.6.3 Modul vacanta 5.6.4 Modul Termostat oprit
in cadrul acestui mod, centrala este oprita in cadrul acestui mod, centrala este oprita
si va fi reactivata in cazul in care tempera-  si va fi reactivata in cazul in care tempera-
tura scade sub 5°C. tura scade sub 5°C.

Apasand pe pictograma de setare {é} se
va putea seta data de terminare a vacantei. 17522619

B 7.4 59%m09:35

1062275a & 17°C snsonicic 711 23.0°C

@ 13°C sanBonifacio m 23.0°c
8

5.0

set point

4

5.0

set point

Stop

End date 2019-05-26 (N

fig. 25

fig. 24
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5.7 Termostat
5.7.1  Operatii de baza

1. Apasand tasta ,,mode”:= puteti comuta intre diferitele moduri:

a. Off('): in cadrul acestui mod, cererea de caldura este dezactivata si ramane activ
numai modul antiinghet.

b. Vacanta @: temperatura setata este cea pentru economie de energie antiin-
ghet, pentru un numér de zile setat cu ajutorul tastelor /A V.

¢. Automat( -: temperatura ceruti este aceea din programul s&ptdmanal setat prin
intermediul aplicatiei. Daca programul nu a fost setat, se utilizeaza programul
implicit al sistemului.

d. Manual2X\: temperatura este setatd manual direct pe termostat.

2. Setarea temperaturii:
a. Manual: cu ajutorul tastelor /A V.

3. Meniul Setri: apasand butonul ,,set”<=J timp de aproximativ 2 secunde, intratj in
meniul de setari.
a. Cu,”\ si V" se deruleaza meniul
b. Cu ,set” <=J se intra in parametrul selectat

¢. Cu ,,mode” := se revine la meniul principal

4. Tn cazul unei anomalii a centralei, este indicat codul de eroare si pe afisajul termosta-
tului. Este posibil s& se deblocheze anomalia cu ajutorul tastei ,,set” <=J.

Pentru o descriere a anomaliei, consultati manualul centralei.
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Nr. _Parametru [Afisaj descriere
1) Ceasul I'—“_.E' Seteaza orele, minutele, anul (y), luna (m), ziua (d).
o Seteaza temperatura de confort (CFT) / temperaturile
(g A
2) Temperatura w economy (ECO) / antiinghet (FRT)
3) Cod COUP R Cod RF (vezi paragraful 5.3)
8 Temperatura apa calda d- ,_,_} Seteazd temperatura apei calde menajere, functie
menajera il disponibild numai cu conexiune OpenTherm
.. Y ) M Citirea unor parametri ai centralei, numai cu
5) _Informatii centrald ! '-'F"' conexiune OpenTherm
6) Date instalator DL Parametri pentru instalator
7) lesire EH: {: Revenire la pagina initiald

1) Ceasul
» Apasati butoanele /N si V pentru a selecta meniul Ceas si apoi ,,set” <= pentru
aintra.
» Apasand tasta ,set” <=J, se selecteazd data care trebuie schimbata, in aceasta
O | N = ( [} g (0.
ordine: 13 ord, : 0= minute, i an, n Iuna t Qzi
» Apasati butoanele Z\ si V/ pentru a schimba valoarea.
» Apasati ,,mode” := pentru a reveni.
2) Temperatura
» Apasati butoanele /N si W pentru a selecta meniul Temperatura si apoi ,set”
= pentru aintra.
» Apésati butoanele /\ si "V pentru a selecta temperaturile care trebuie modificate:
» confort (CF ) — economic (E[ ) — antiinghet (Fr- 1)
» Apésati butoanele /N si V/ pentru a modifica valoarea temperaturii alese.
» Apasati ,set” <=4 sau ,mode” {= pentru a reveni la meniul anterior.
3) Cod de cuplare
» Vezi paragraful 5.3.
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4) Temperaturile pentru apa calda menajera (numai centrale OpenTherm)
» Apasati butoanele /N WV pentru a selecta temperatura apei calde menajere si
apoi ,,set” <= pentru a intra.
» Apasati butoanele N\ WV pentru a schimba valoarea.
» Apésati ,set” <= sau ,mode” = pentru a reveni la meniul anterior.
Noté: dacd termostatul primeste datele de la centrald, atunci afiseaza aceasta va-
loare, in caz contrar intervalul de setare este de 30— 60°C.

5) Informatii de la centrala (numai centrale OpenTherm)
» Apasati butoanele A\ pentru a selecta Informatji si apoi ,set’ pentru a intra.
» Atunci cand se afiseaza ,— - =" inseamna ca datele nu sunt disponibile in boiler
» Apasati ,set” <= sau ,mode” = pentru a reveni la meniul anterior.

Nr. linformatie A 4-a cifrd de pe afisaj
Temperatura setata

Sonda tur

Sonda retur

Temperaturd apd caldd menajerd
Temperatura externd

Procent de putere

Preluare apa caldd menajerd
Presiune instalatie

6) Setari avansate (PL)
» Parametri pentru instalator
7) Exit
» Apasati ,,set” <= pentru a reveni la meniul principal.

00 N[O (U1 [ (W [N 1=
(el Nl ep) (Go ) Noy (FRR () o)
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5.8 Receptor

Unitatea de receptie permite schimbul de date intre termostat si centrala.
Exista un buton cu leduri colorate, care indica starea sistemului.

LED Stare Functie

Verde APRINS Exista alimentare cu electricitate
Verde CLIPIRE INTERMITENTA [Transmiterea datelor

Rosu CLIPIRE INTERMITENTA |Cautarea conexiunii WIFI sau RF

6. SPECIFICATII TEHNICE

Alimentare 100 ~ 240 Vac, 50 / 60 Hz
Consumuri 12W
lesire relee Contact curat-0,25A-230Vc.a,2A-30Vc.c.
Electrice/ Termostat 90x90x22 mm
mecanice Receptor 86x86x21 mm
Culoare Negru + argintiu
Materialul invelisului ABS + aluminiu
Senzor de temperatura incorporat
Standard Wi-Fi 802.11 b/g/n
Frecventd Wi-Fi 2.412 GHz - 2.484 GHz
Frecventa RF 868 MHz [FSK]
WiFi Distantd RF maxim 40 m in loc liber (*)
Antend incorporatd
Securitate WEP / WPA - PSK / WPA2 - PSK
Protocol |Pv4, TCP
Tip de retea STA

(*) Eventualele obstacole sau ziduri pot reduce raza de actiune a semnalului WiFi. in
acest caz, apropiati gateway-ul de router sau folositi un amplificator WiFi.
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1. NPEOUCNOBUE

YBaxaemblil nokynarens, cnacibo 3a bibop «ymHoro» Tepmoctata COUMECT.

C ero NoMOLLbH0 Bbl CMOXETE C TOYHOCTbIO OTCMEXMBATL TEMNEpaTypy B noMeLLeHnm 1, braro-

papst TexHonorun Wi-Fi, ynpaBnsaTb M AUCTaHLMOHHO C MOMOLLbIO CNeLanbHOro nporpamm-

HOTO NPUMOXEHNS.

[laHHoe pyKOBOACTBO NpeAHa3HaYeHO N1 YCTAHOBLUWKOB 1 KOHEYHbIX MONb30BaTeNeil.

OCHOBHbIM 3MIEMEHTOM CUCTEMbI SBMSETCH XPOHOTEPMOCTAT, KOTOPbII COCObEH ynpaensTh

nporpammamy, 3aaaBaembiM1 Yepe3 NpUNoXeHue, M3MepsTb MECTHYIO TeMnepaTypy W nockl-

naTtb CUrHanbl BKIKOYEHS/BLIKMIOYEHNS HA 60K AMCTAHLMOHHOTO YNpaBneHus, NOAKMIOYeH-

HbII HEMOCPEACTBEHHO K KOTI.

2. OBLUME NPABUNA TEXHUKU BE3OMACHOCTHU

* BHUMaTenbHO NpoumTaiTe MHCTPYKLMK, NPUBEAEHHbIE B 3TOM PYKOBOLCTBE.

+ [locne ycTaHoBKM NPOMHAOPMUPYIATE NOMb30BaTENS O (DYHKLMOHAMBHBIX BO3MOXHOCTSX
YCTPOICTBA W OCTaBLTE EMY 3TO PyKOBOACTBO ANst DEPeXHOro XpaHeHus B kayecTse
HeoTbeMNeMoi YacTu uagenus 1 obpalleHns 3a cnpaBkoil B DyayLuem.

* MoHTax 1 TexHu4eckoe 06CnyKMBaHNE [OMKHBI BBINOMHATHCS ONMbITHBIM W KBANMULK-
POBaHHbIM MEPCOHANOM B COOTBETCTBIM C AENCTBYIOLLMMM NpaBUNamu 1 MHCTPYKLMAMU
npou3BoauTens. He BbINOMHANTE HUKaKWX ONEPaLIMA Ha OnevaTaHHbIX 3NeMeHTax ynpas-
neHns.

+ OTKNIoYaiiTe MCTOYHMK NUTaHWS NEPEs NPOBELEHNEM YNCTKA.

* He pa3smeLyaliTe yCTPOICTBO PALOM C UCTOYHMUKAMK Tenna.

* XpaHuTe yCTpOCTBO B HEAOCTYNHOM A1 ieTei MecTe.

3. KNACC YNPABNEHWA MO PEFMAMEHTY ERP

B cootsetctBuM ¢ [lenervpoBaHHbiM pernamentom EBpocotosa (EC) Ne811/2013 maHHble,
npeAcTaBneHHble B TabnuLie, MOryT 1CNONb30BaThCs AN MAPKMPOBKM OTOMUTENBHOM TEXHUKM.
BoamoxHble kombuHaumu ¢ COMUECT, cooTeeTCTBYtOWME KNACChl KOHKMIypaLmun 1 sHepre-

ThYecKas 4ONs B cHCTEMe.
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Tun Kotna COMUMECT Knacc
W pona

Koten ¢ nocTosiHHOM
Temnepatypoii no- | Tuna On-Off I1=1%
naun (On-Off)

ToZKAI0YEHME YePe3 KOMMYHUKALMOHHYIO LIMHY. YCTaBKa nogau,

) V=3%
PaccyMTbIBAEMAA HA OCHOBE TEMMEPATYPbI OKPYKAtOLLEN cpesabl °
Koten ¢ nepemen-
. . | MogkNtoYeHMe Yepe3 KOMMYHUKALMOHHYIO WIHY. 33iaHHOe 3HaYeHue 0
HO¥ TemnepaTypon M o VI=4%
N0Aa4Y PAcCUMTLIBAETCA HA OCHOBE KOMHATHOM W HApy)KHOI TEMNEpaTypbl.
nogauu (ycraska
W KOMMYHMKALLMOH- MoaK/to4eHMe Yepe3 KOMMYHUKALMOHHYIO WWHY. YCTaBKa nogauv,
Hast wika) paccHTIBAEMas! Ha OCHOBE Kak MUHUMYM %pa%ﬂMHHbIX Temnepa- |\, co
TYp OKPYKatoLLelt cpeabl (TpebyeTca no KpaiiHeit mepe 3 Tepmo-
CTaTa ¥ 3 30HHbIX KNanaHa)
4. WHCTPYKUWK ONnA YCTAHOBLLMKA
4.1 CopepxaHue
B cocTaB kopoOku BXoAsAT creaytoLme Yacu:
-
ferrol COM///EC‘T

COWMECT 0

——

[Mepenatymk [MpremHuk PykosoacTeo no
XpoHoTepmocTar aKcnnyarayum

130 m cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019




AkkymynsiTopHble GaTapeu
USB-kabenb Bnok nutaHus Tna AAA

White Sticky
pads *#2

HacTonbHas onopa [puHagnexHocTn

4.2 YctaHoBKa NpueMHuKa

BHUMAHMUE: nepen nogkntoveHneM yCTpoicTsa OTKIIOYNTE ANEKTPONUTAHNE OT KOTNa B Ka-
yecTBe 3aLnTHOM Mepbl. Onepawms JOMmKHa OCYLLECTBASTLCS OMbITHBIM NEPCOHANOM.
[MpnemHuk MoxeT pabotaTtb ¢ npotokonom OpenTherm wnu yepe3 kontakt On-Off ("Bkn./
Bbikn.").
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Vicnonbayiite MarHMTHYI0 NNAaCTUHKY UMK ABYCTOPOHHIOK KMEWMKyo NEHTY 13 cocTasa Aonon-
HUTENbHBIX NMPUHAANEXHOCTEN, YTOObl PAacnONOXUTb MPUEMHUK B HAWUMYYLLEM MONOXEHUN
C Y4YETOM KayecTBa MOBEPXHOCTU, UMW UCTIONb3YNTE BUHTHI AN KPENMNEHNS HENOCPEACTBEHHO
K CTeHe.

MexxceTeBolt MHTEPEIC AOMKEH YCTAHABNMBATLCA BHYTPY 3AaHNS U He [OIMKEH 3aKpbiBaTb-
CS1 KaknM-nmbo MEeTannmyeckuM Kopmycom.

®ynkuus OpenTherm (A puc. 1): nogkniounTe ABa BbiBOAA NpueMHuka ¢ meTkon OTBus
K KOTNy, noaaepxuBatoLiemy npotokon OpenTherm. B 3TOM crnyyae JOCTYNHA AONOMHUTENb-
Has nHdopmaLms o coctosHum koTna «5.7.1 OcHoBHbIe onepauumuy Ha cTp. 149.

®ynkuus On-Off (B puc. 1): nogkniounTe ABa BbiBoAa npremHmka ¢ metkoi ON/OFF k kotny,
He umetoLemy npotokona casan OpenTherm.

puc. 1
[Tocne BKMKOYEHUS ANEKTPONUTaHNS HA MTHOBEHWE 3aXTyTCH CBETOAMOADI.
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4.3 YcTaHoBKa TepmocTaTa
Otpenure COUUECT ot ocHoBaHws puc. 2.
3akpenuTe 0CHOBaHWE C MOMOLLbO NpUnaraeMbix BUHTOB puc. 3.
B cnyyae npsMoro nogkmtoYeHs TepmocTata kK KoTny Uim K 30HanbHOMY knanaHy Heobxoan-
MO NOAKMIOYMTL kabenu k COOTBETCTBYIOLLEN knemme puc. 4.
Bcrasbre 2 batapeiikn AAA no 1,5 B puc. 5.
3akpenute COUVECT Ha ocHoBaHum puc. 6.
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4.4 MoHTax onopbl TepMocTaTa

puc. 7 - Onopa TepmocTara
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5. UHCTPYKLMW ONA KOHEYHOIO NONMb30BATENA
5.1 KHONKu U 3Haukm
Hixe npuBeneHo onMcaHue CUMBOMOB Ha AMCMNEe U 3HAYEHIUS! KHOMOK.

Férroli

3Hayok  |Onmucanue 3nayok  |Onmucanue
ml]] Pesxum oTonneHms "»}\‘ BecnposoaHas ceA3b
llﬁ Pesxwum MBC @ WiFi
* ‘ Hu3kuit 3apsig 6atapeu
o Mnams HB.E8  [Temneparypa n Bpems
Q} Bn/BLIKT. = PesuM/COXpaHUTL/BLINTH
A\ Bblle
@ ABTOMATUYECKUN YV Hioke
PEXIAM_ 3 set
AN PYYHOW pexum O Kronka CH
F=)  |Pexum OTTIVCK
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Barapes: lMpn HepocTaTo4HOM YpOBHe 3apsifa batapen Ha aKkpaHe 3axwraeTcs COOTBETCTBY-
IOLLMA 3HAYOK.
Mnamsa
» TepmocTat nogkntoyeH k kotny Tuna On-Off: 3Ha4oK NoKkasbiBaeT COCTOSHME 3anpoca.
» TepmocTaT nogkntodeH k kotny tuna OpenTherm: 3Ha4OK MOKa3bIBAET COCTOSHME
ropernku.
lMpumeyaHus: npu NepeoM GKIKYEHUU mepmMocmama OH asmoMamuyecku Ha-
cmpausaemcs Ha kabenbHoe nodkmoyeHue muna On-Off.

Koeda mepmocmam u npuemHuk Wi-Fi nodkmoyensi k 6ecrnpogodHol cemu, mep-
mMocmam asmomamuyecku nepeksoyaemcs 8 paduodacmomHbiii pexum On-Off.

Kozda npuemHuk Wi-Fi nodkmoyeH k komny yepes OpenTherm, mepmocmam as-
momamuyecKu rnepekroyaemcs 8 paduoyacmomHbili pexxum OpenTherm.

Ecnu mepmocmam 6kl HacmpoeH Ha paduodacmomHoe nooknwyeHue (On-Off
unu OpenTherm), OH He nepekIYaemcst amomMamuyecku 6 KabenbHbIl pexum
On-Off. dmo mMoxHO cAenamb MOMLKO Mymem 8bIHUMaHUs U 06pamHol ycmaHos-
Ku Ha mecmo 6amaped.

'BC: B py4HOM Wit aBTOMATUYECKOM PEXMME 3HAYOK yKasblBaeT, u4To pexim BC akTuBeH.
lpumeyaHue: 3Ha4yoKk npucymcmeyem morsbKo 8 Cllyyae paduo4acmomHoe0 Cco-
eduHeHusi ¢ komnamu OpenTherm.

OTonneHue: 3Ha4oK yka3blBaeT Ha BKIHOYEHHBIA PEXUM OTOMMEHMS.
lpumeyaHue: 3Ha4yoK nMpucymcmeyem morsbKo 8 Cily4yae paduo4acmomHoe0 Cco-
eduHeHus ¢ kommamu OpenTherm.

Temnepartypa: otoGpaxaeTcs Temneparypa Bo3ayxa B NOMELLEHUN Ui OLINGKN:
E82: owubka paduoyacmomHo2o coeduHeHuUst

E83: owubka ceasu OpenTherm
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5.2 yHKuMOHanbHas cxema

A
. JlokanbHaa
Fé ~ Wi-Fi
= &
A Wi
i-Fi
ON/OFF Wi-Fi
OpenTherm
D
L)
(]
0o
R o)) o R
@ F (// *@ F
puc. 9
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5.3 KoHchurypaums cuctembi
[ns npaunbHON paboTbl NPUNOXKEHUS C BaLLMM YCTPOMCTBOM (MNaHLIETOM Wiu cMapTdo-
HOM) He0OX0AMMO BbIMOMHUTb CIIEAYIOLLME AENCTBUS:
+ 3arpysute npunoxenue (COMMECT) npsimo u3 App Store BaLLero yCTpoiicTea unm ¢ no-
MoLLblo QR-koaa, pacnonoXeHHOro Ha BHELLHEN CTOPOHE YMaKoBKy.
+ Tlocne ycTaHoOBKW NeperanTe K CO3aaHNI0 Y4ETHO 3anmnci.

5.3.1 Co3paHue yyeTHOM 3anucu
+ Ybeautech, yto Baw CMAPTOOH/MNAHLWET noakntoyeH k cetn Wi-Fi.
+ OTKpoliTe creumanbHoe NPUNOKEHNE 1 HaXMUTE «3aperncTpupoBaTby.
+ BBepnuTe 3anpalunBaemMble AaHHbIE 1 HAXMUTE Ha NPOBEPKY KOAa.
+ [Ins noATBEpKAEHNS PErNCTpaLMi BBEAUTE KOA, MOMYYEHHBIV N0 paHee YkasaHHOM anek-
TPOHHO NoYTE.
[Mpy ynpaBrneHn KOTIIOM HECKONMbKMMI MOMb30BaTENAMM AOMKHA UCMONb30BATLCA OfHA 1 Ta
Ke y4eTHas 3anuchb.

5.4 Konchurypaumsa PY-coeanHeHns («<npueMHUK - TepMOCTaT»)
YT0bbl yCTAHOBUTL PaAMOYACTOTHOE COEAMHEHME MEX[Y TEPMOCTATOM U MPUEMHUKOM, Bbl-
MOMHUTE CreayioLLne AeNCTBUS:
¢ HaxmuTe 1 ynepxuBaiTe CBETOAMOMIHYIO KHOMKY NPUEMHMKA, NOKa OHa He Ha4HET Murath
(okono 7 cekyHa).
* Ha Tepmocrate yaepxusaiite kHonky “set” <= HaxaToil B TEYEHUE HECKOMBKMX CekyHa,
roka AuCneit He HaYHeT MUraThb.
* YrepxuBaiite Haxatoil kHomky /., oka He nosiBUTCs | i1 i
“set” =,
* TMosiBnexmne coobLenmns «r0X» 03Ha4aeT, YTo COeANHEHIE YCTaHOBNEHO. CHOBA HaxMuUTe
KHOMKY “set” <=,
MpumeyaHue: 06MeH daHHLIMU MeXAY mepMoCmamom U MpUueMHUKOM fpouc-
xodum e meyeHue 2 MUHym
138 m cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019

, d 3aTeM HaXM1Te KHOMKY



5.5 Kondomrypauus Wi-Fi (npuemHuk-mapLupyTusartop)

[MoaknioumnTe CBOI cMapTGoH/MNaHLWeT K nokanbHoi cetn Wi-Fi.

Cnoco6 Ne1

* HaxmuTe «+» 1 BBEANUTE NapONb NOKanbHO CETU.

* Haxmure «Bnepeny» ©.

* Ha npuemHmke Ha MrHOBeHWe HaxxmuTe Ha kHonky WPS ¢ nomolLLbio cneunansHOoro
VHCTPYMEHTA.

* Haxmure «Bnepeny» ©.

+ CnepnyiTe MHCTPYKLMAM MPUNOKEHNS.

Ecnu npouedypa He ydanachb:

* MMposepsre Wi-Fi-coennHeHne mobunbHOro yCTpoicTaa (KOH(UrypaLms [OMmKHa BbINon-
HATBCS ¢ nomoLbto Wi-Fi).

+ [poBepbTe MapLLpyTU3aTOP, Nepe3arpy3nTe MobUbHOE YCTPOICTBO 1 MOBTOPUTE Onepa-
nm (cnocob Net).

Ecnu npouedypa no crnocoby Net He ydanack, nepelidume k cmocoby Ne 2.

Cnoco6 Ne2

+ OTKpOIITE NPUNOXEHNE M BBEAWTE UMS NOMb30BATENS.

* Ha npuemnuke HaxmunTe Ha kHonky WPS (1 yaepxuBaliTe He MeHee 7 CekyHa) C moMo-
LI CMeLmanbHoro MHCTPYMEHTA, MOKa KPacHbIA CBETOANOL, He HAYHET MuraTb.

* Buibepute Wi-Fi cmaptdora/nnaHwwera «EasyLink_XXXXX» (He obpaluas BHMaHus Ha
coobLeHne 06 oTCyTCTBUM NOAKMIOYEHUS K VIHTEPHETY).

* MNepenmenyiite cetb SSID “EasyLink_XXXXX” B nokanbHyto 1 BBEOuTE Naponb.

¢ YBenutech, 4to yHKumMs AP akTuBHa.

* Haxmure «Bnepeny ©.

+ CnepnyiTe MHCTPYKLMAM MPUNOKEHNS.
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5.6 Mpunoxenne COUMMECT
[ns gocTyna K ynpaeneHuo ogHUM U3 Ha- B criegytoliem okHe Haxmute A, 4ToObl
CTPOEHHbLIX KOTMIOB HaXMWTe B [NaBHOM  YNpaBMsiTb TEMMEpATypoil B MOMELLEHMM,

OKHe

List of boilers

unu B, 4Tobbl BbIBECTW Ha 9KpaH CoCTo4A-

= .198% M 18:20 HU1e KoTra.

97% W 18:20

Main house
FCEEE6%((¥\
Housew
FCEEE632B4E6

sea

Enter into my n

=ED

Control my boiler

puc. 10 - FnaBHoe OKHO puc. 11 -

1“0

cod. 35415180 - Rev.05 - 10/2019



B aToM OkHe MOXHO momy4nTb
AOCTYN K HAacTpolKkaMm NoAKto-
YyeHHoro nyneta 1Y ¢ Tanme-
pom.

BN{ = .097%018:21

Main House

175226§9
ID:175226

puc. 12 - YnpaBneHue Taiimepom

cod. 35415180 -

Bo3moOXHbIe peXuMbl:

@ PyyHoit pexum

Pexum "ExXeHenenbHoe — nporpam-
MUpOBaHMe"

= Pexum «OTnyck»

d) Pexum "TepmocTar BbikoueH"

b = O

puc. 13 - Bo3amoxHble peX1Mbl

141
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B 3T0M OKHe MOXHO 0ToGpaxaTh COCTOSIHME KOTNa, ECIW OH NMOAKMIOYEH Yepes Npo-
Tokon OpenTherm.

Ecnu koTen MOAKMIOYEH K KOMHATHOMY TepMocTaTy, MHopMaLus He oToBpaxa-
etcs.

B = .0 62%8 09:08 9% 74 a1z
- : < Boiler

Boiler

13°C San Bonifacio

62.0°C 2

Theboiler is on

[?b;] 60.0°C
79.0% ’ I
No error

The boiler is off

puc. 14 - Yepes OpenTherm

puc. 15 - Yepes KoMHaTHbIN TepMocTaT
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5.6.1 PyuHom pexum
B aTOM pexume MOXHO 3aAaBaTh Xenaemyto TeMmnepatypy B NOMELLEHNM.

B % .459% 09:30

1062275a H

@ 13°C sanBonifacio m 23.4°C

/

1210

set point

Stop

& = O

puc. 16
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5.6.2 Pexum «ExeHepenbHoe NporpaMmMmpoBaHue»

B 3TOM pexume MOXHO 3aaaBaThb Xenaemyo TeMnepatypy B pasnuyHble BpEMEHHbIE MHTEP-
Barbl Ha BCE U HeAemu.

HaxmuTe B TOuKe, ykasaHHO# Ha puc. 17.

1062275a

@ 17°C sanBonifacio m 23.4%€

4

16.5

set point

puc. 17
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Vimetotcs 3 ypoBHst Temnepartypsl: T3 (ypoeHs COMFORT), T2 (yposens ECO) e T1 (ypo-
BeHb MPOTVBOMOPO3HOW 3ALUWTI - He penaktupyetcs Yepes NpuioxeHite, a Tobko
depes nynet Y ¢ Taiimepom).

[ns HacTpoiiku Temnepatypsl ypoBHen T2 n T3, feiicTBYMTE B CrEAyIOLLE NOCenoBaTeNb-
HOCTM.

8 T .(57%@09:45

B T .451%800:54

Friday » Program < Tuesday - Program
T321.0.
set
3
Apply To
65
) IIIIII||| |IIIIIIII )
0 02 03 04 05 06 07 08 0 0 1
puc. 18

3apaiiTe Temnepartypbl U NOATBEPAMTE.

7 e 235

T2 _._ 19.0°C

Cancel  Confirm

puc. 20 Hactpoiika Temnepatyp
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HaxmuTe Ha BpEMEHHOII MHTEPBAr, KOTOPbIN Bbl XOTUTE N3MEHUT.

8 7 .057%m 09:45

Program A
T321.0

T216.5

T15.0

puc. 21
[Mocne nporpamMmmpoBaHNs TeMNepaTyp CoXxpaHuTe KOHdUrypauuio.

51%0& 09:54

< Tuesday = Program

set

Apply To
TS0 |

o7

puc. 22
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Haxmute «MpuMeHHTb», 4ToBLI BbIBPATL AHM ANA KOMMPOBAHHS TOMBKO YTO BbIMOSHEHHBIX
HaCTPOEK.

B 7 .451%m 09:54

Tuesday Program

Mpy BbIGpaHHOM ypoBHe T1 (yposeHb NMPOTUBOMOPO3HOW 3ALLMTHI), 8o nsbexarue no-
BPEXAEHWI OT 3amMep3aHis, CUCTEMa OTMPaBMSET KOTNY 3anpoc Ha OTOMNEHUe TOMbKO Mpi
onyckaHuv Temneparypbl Huxe 5 °C.

Ecnu pgoctynHa wHcbopmauns 0 Temnepatype HapyxHoro Bosgyxa (yepes WEB wnm
OpenTherm), Temnepatypa, 3afaHHas B KOTNe, YYNTbIBAET 3TO 3Ha4YeHWe Ans PerynmpoBki
pacxopa.

Ecnn Temneparypa HapyXHOro Bo3ayxa HELOCTYMHa, PACXOf PErynupyeTcs B COOTBETCTBUN
C 3a[jaHHON TeMNepaTypoli B MOMELLEHUM.
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5.6.3 Pexum "Otnyck" 5.6.4 Pexum "TepmocTaT Bbiknio4eH"
B atom pexume koTen BbikniuaeTcs B 3TOM pexume KOTen  BbIKMOYaETCS
1 BKIHOYAETCS TOMbKO TOTAA, KOTAa TEMME- W BKIOYAETCA TONbKO TOrAa, Koraa Temne-
patypa onyckaetcs Huxe 5 °C. paTtypa onyckaetcs Huxe 5 °C.

HaxaB 3Ha4oK HaCTpOikn {9} Bbl MOXeTe
YCTaHOBWTb AaTy OKOHYaHUs OTryckKa. 175226f9

1062275a & 17°C snsonisic 71} 23.0°C

@ 13°C sanBonifacio m 23.0°c
8

5.0

set point

4

5.0

set point

End date 2019-05-26 (N

puc. 25
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5.7 Tepmoctat
5.7.1 OcHoBHble onepaumm

) o amm

1. Haxatuem Ha kHomKy “mode” := oCyLLeCTBNAETCA NEPEKOYEHNE MeXIY pasnuy-
HbIMW peXUMamu:

a. Boikn. ('): B 3TOM pEXVMe 3anpoc Ha OTOMMEHWe OTKIIOYEH, 1 TOMbKO NPOTUBO-
MOpO3Has 3aLLnTa OCTAeTCs aKTUBHOM.

b. Otnyck : 3afjaHHas TemnepaTypa sBRseTcs sHeprocbeperaloLLel Temne-
paTypoi NpOTMBOMOPO3HOMN 3aliUTbl B TEYEHWE KONMYeCTBa OHEN, 3aLaHHoro
¢ momoLLbto kHomok N\ V.

c. ABToMaTnyeckmii € 5: TemnepaTypa COOTBETCTBYET 3aAaHHON Yepes Mpuroxe-
HWe B HedenbHol nporpamme. Ecnn nporpamma He bbina 3agaHa, To UCMonb3y-
€TCS CUCTEMHOE 3HaYEHWE N0 YMOMYaHMIO.

d. PyuHoit 22\ TemnepaTypa 3a7aeTcs BpyyHyl0 HEMoCPeaCTBEHHO Ha TepMo-
cTate.

2. Hactpoiika Temneparypbl:
a. Pyunas: ucrionbayitte kHonku Z\ V.

3. MeHto HacTpoek: 4To6bl BOIITI B MEHIO HAaCTPOEK, HaXMUTE Ha KHOMKy “set” <= Ha
2 CeKyHfbl.
a. “/\ 1 \V” ans npocMoTpa MeHio.
b. “set” <=4 nns Bxofa B BbIGpaHHbI NapameTp.

c. “mode” := N4 Bo3BpaTa B [MaBHOE MEHI0.

4, B crnyyae HencnpaBHOCTY KOTNa ko oLwmbkv oTobpakaeTcs Takke Ha aucnnee Tep-
MocTata. C60il MOXHO pasbrokMpoBaTh C MOMOLLBIO KHOMKM “set” <=,

3a onucanmem HencnpasHOCTN O6an.Lal7ITer K PYKOBOACTBY MO 3KCnnyatauuu Kotna.
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Ne Mapamertp [ducnneii OnucaHune

u W [INA HACTPOIIKM YacoB, MUHYT, roga (y), mecaua (m),
1) Mace AT aHs (d).

oA [1ns HacTPOWKM TemnepaTypbl B pekumax "Komdopt"
2) Temnepatypa =2 (CFT) / "3koHomus" (ECO) / "Mpotusomopo3Has

m 3awyTa" (FRT)

3) Koa COUP [BUF' Kog PY (cm. naparpad 5.3)

A4 [LNA HAaCTPOMKM TeMnepaTypbl BOAbI B pEXKMME
4) Temnepatypa Bogbl [BC[=V 14 TBC: dyHKLMA AOCTYMHA TONLKO A1A NOAKMOYEHNA

. OpenTherm.

Y T CunTbIBaHME HEKOTOPbIX NAPaMETPOB KOT/Ia TONIbKO
5) Vugopmauua o korre | i~ L npu nogkntoyenny OpenTherm.
6) [laHHble yCTaHOBLIMKA F'L MapameTpbl ANA yCTaHOBLLMKA
7) Bbixog EHI t Bo3BpalLeHue Ha HavanbHYI0 CTPAHULLY

1) Yachl

» Mcnonbayitte kHonkn N\ 1 ', uto6bl BLIGPATL MEHIO YaCcoB, a 3aTeM HaXMM-
Te“set” <=d nns BXOAA.

» Haxatnem kronku “set” <=4 moxHo BbIGpaTh napamertp, KOTOEII:II/I Tpebyetcs oT-
peaakTMpoBaTh, cornaCHo cneqyrou.LeM nocnenosareanocm i3 vacw, HZ
MUHYTBI, S Yron, 02 NMwmecay, © | o pers.

» VicronbayiiTe kHomkn N\ 11 V', 4T06bl M3MEHNTB 3HAYEHNE.

» Haxxmute “mode” $=, uTobbl BEpHYTHCA Ha3as.

2) Temnepatypa

» Vicnonbayitte kromkn N\ 1 NV, 4To6bl BLIGPaTL MEHI0 TeMMepaTypbl, @ 3aTeM
“set” <=, yTOBbI BOITY B HETO.

» VicronbayitTe kHomkn N\ 1V ans Bbi6opa penakTupyeMbIx TeMneparyp:

» "Komdpopt” (CF 1) — "OkoHomua" (EL 1) - "MpoTuBOoMOpo3Hasn 3awmta” (Fr )

» Ucnonbayiite knomkn N\ 1 NV, 4T0BbI M3MEHNTL 3HaUeHNe BbIBPaHHOI TeMnepaTypbl.
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» Haxmue “set” <= unn “mode” :=, uTobbl BEPHYTLCA B NpedblayLlee MeHIo.
3) Koa cBsizn

» CM. naparpad 5.3.
4) Temnepatypbl FBC (Tonbko ans kotnos OpenTherm)

» VicnionbayitTe kromku N\ NV, 4To6bI BLIGPaTH MeHio Temnepatypsl [BC, a 3atem
“set” <=4 yTOBbI BOITM B HETO.

» VicnionbayitTe kHomkn N\ N, UT0Bbl M3MEHUTb 3HaueHHe.

» Haxmue “set” <= unn “mode” :=, uto6b BEPHYTLCS B NPpefblayLLee MeH.
lMpumeyaHue: ecnu mepmocmam rnosy4aem uHGoOpMayuo om Komrsma, OH omob-
paxaem 3mo 3Ha4yeHue, 8 MPOMUBHOM Cilyyae duanasoH HacmpoUKu cocmaernsiem
30-60°C.

5) WHdopmauus ot kotna (Tonbko Ans kotnoB OpenTherm)

» Mcnonb3ayiiTte KHOMKN /\ WV, yT06bl BbIGpaTh MeHI0 MHGOpMaLyK, a 3aTem “set”
, YTODbI BOWTM B HETO.

» OTobpaxeHne ‘== =" 03HayaeT, YTO AaHHasi KOHKpPeTHas MH(opMaums B KoTre

HepoCTynHa.

» Haxmute “set” <= unu “mode” :=, uto6b BEPHYTLCS B NpefblayLLee MeHo.

o |UHpopmaums 4" undpa Ha gucnnee

3afaHHasA Temneparypa
[laTynK B NOAAIOLEM KOHTYpE
[1aTumK B 0OPATHOM KOHTYpe
Temnepartypa 8oabl [BC
TemnepaTypa B NOMELLEeHUN
[pOLLEHT MOLLHOCTH

3abop [BC

[laB/ieHue B cucteme

=
=)

(YR [e2) (W] o [FR) [N

Io’o\lmm.thH

6) PacwmpeHHble HacTponku (PL)
» MapameTpbl Ans ycTaHoBLYWKa
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7) Bbixon
» Haxmute “set” <=, yto6bl BEPHYTLCS B MMABHOE MEHIO.
5.8 MpuemHmnk

an/IeMHVIK NO3BONAET OCYLLECTBNATD o0OmeH OaHHbIMK MeXIY TEPMOCTATOM W KOT/IOM.
OH nmeet KHOMKY C LiBETHbIMM CBETOANOAAMMN ANA MHAMKALUUM COCTOAHMUA CUCTEMbI.

CseTtoauos, Cocrosnue DyHKUMA
3eneHbiit BK/I. MuTaHKe noakNto4eHO
3eneHbiit MWTAET Mepesaya AaHHbIX
KpacHblit MWTAET Mowck cetn Wi-Fi nan PY
6. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

MuTaHue 100 ~ 240 B nep. Toka, 50/60 I

Motpebnenue 1,2 Br

Bbixos pene YnCTbIi KOHTAKT - 0,25A - 230 B nep. Toka, 2A - 30 B nocT. Toka
nekTpuueckme/ [Tepmocrar 90 x 90 x 22 mm
MexaHuueckue  [[IpremHmK 86 x 86 x 21 mm

Liget YepHblit + cepebpucTbIit

Matepwuan ynakosku |ABS + antomuHuii
[aTunk Temnepatypbl |BcTpoeHHbIi
Crangapt Wi-Fi 802,11 b/g/n

Yacrota Wi-Fi 2,412 [Tu—-2,484 1Ty

Yacrota PY-curHana (868 M [FSK]

Oxsat PY-curHana makc 40 m 8 cBoboaHom none (*)

Wi-Fi

AHTeHHa BcrpoenHas

Be3onacHocTb WEP/WPA - PSK/WPA2 - PSK
Mpotokon IPv4, TCP

Tun cety STA

(*) Jibble mpensmemeust umu cmeHsl Mogym CHU3UMb OanbHocme cueHana Wi-Fi. B amom cry-
4ae cokpamume paccmosiHue Mexdy Mexcemesbim UHMEPElicoM U MapLipymu3amopom
unu ucnons3ytime pempa+cnsimop Wi-Fi.
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1. PREZENTACJA

Szanowny Kliencie! Dzigkujemy za wybranie termostatu smart COMMECT.

Dzieki niemu mozliwe bedzie precyzyjne kontrolowanie temperatury otoczenia, za$ pod-
taczenie do sieci Wi-Fi pozwoli na sterowanie zdalne za pomocg dedykowanej aplikacii.
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla instalatoréw oraz uzytkownikéw koncowych.
Podstawowym elementem systemu jest termostat pokojowy, ktdry pozwala na zarzadza-
nie programami godzinowymi ustawionymi w aplikacji, mierzenie temperatury w danej
strefie oraz przesytanie polecenia wigczenia/wytgczenia do zdalnej centralki podtgczonej
bezposrednio do kotta.

2. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

¢ Przeczyta¢ uwaznie wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcii.

* Po zainstalowaniu poinformowac uzytkownika o funkcjach urzadzenia oraz pozosta-
wi¢ mu niniejszg instrukcje. Stanowi ona integralng cze$¢ urzadzenia i nalezy jg sta-
rannie przechowywac, aby mozna byto z niej skorzysta¢ w przysztosci.

* Przeprowadzanie instalacji oraz konserwacji nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu per-
sonelowi. Powinny one by¢ wykonywane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz
zgodnie z instrukcjami producenta. Nie wykonywac zadnych czynnosci przy czesciach
zabezpieczonych plombami.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

+ Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta.

+ Chroni¢ przed dzie¢mi.

3. KLASA STEROWANIA WG ROZPORZADZENIA ERP

Zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 811/2013 dane przedstawione w tabe-
li mogg by¢ wykorzystane w etykiecie ogrzewaczy pomieszczen.
Mozliwe nowe potgczenia z COUMECT, odnosne klasy konfiguracji oraz pobdr energii

energetyczny w systemie.
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Klasai

Typ kotta COUMUECT o
Kociot o statej temperaturze 10

przesytu (Wi-Wyt.) Typ WH/Wit. = 1%

Potaczenie przez magistrale komunikacyjna. Nastawa V=3%

=2o%

przesytu obliczona na podstawie temperatury otoczenia
Potaczenie przez magistrale komunikacyjna. Nastawa
przesytu obliczona na podstawie temperatury otoczenia |VI=4%
i temperatury zewnetrznej.

Potaczenie przez magistrale komunikacyjna. Nastawa
przesytu obliczona na podstawie co najmniej 3
réznych temperatur otoczenia (zadania co najmniej
3 termostatéw oraz 3 zawordw strefowych)

Kociot 0 zmiennej
temperaturze przesytu
(nastawa za pomoca
magistrali komunikacyjnej)

VIl =5%

4. DLAINSTALATORA

4.1 Zawartos¢

Skrzynka zawiera nastgpujgce czesci:
—

.

Férroli

COWUECT

Nadajnik Odbiornik Instrukcja
termostat pokojowy
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Przewdéd USB Zasilacz Baterie AAA

White Sticky
pads *#2

Wspornik stotowy Akcesoria

4.2 Wymiana odbiornika

UWAGA: Odtaczy¢ kociot od zasilania przed przystgpieniem do wykonania podtgczenia,
aby zabezpieczy¢ urzadzenie. Czynno$¢ powinna by¢ wykonywana przez wykwalifiko-
wany personel.

Odbiornik moze pracowac z protokotem OpenTherm lub ze stykiem Wt.-Wit.
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Za pomocg magnetycznej ptytki lub dwustronnej tasmy klejacej dostarczonych w komple-
cie z akcesoriami - w zalezno$ci od rodzaju powierzchni - ustawi¢ odbiornik w odpowied-
niej pozyciji. Aby przymocowa¢ odbiornik na state w $cianie, uzy¢ $rub.

Bramka powinna by¢ zainstalowana wewnatrz budynku i nie powinna by¢ ostonieta zad-
nymi ewentualnymi ostonami metalowymi.

Opcja OpenTherm (A rys. 1): podigczy¢ dwa zaciski odbiornika oznaczone etykietg
OTBus do kotta, ktdry obstuguje protokét OpenTherm. W takim przypadku ma sie do
dyspozycji wiecej informacji na temat stanu kotta (patrz ,5.7.1 Czynno$ci podstawowe”
apag. 174).

Opcja On-Off (B rys. 1): podigczy¢ dwa zaciski odbiornika oznaczone etykieta ON/OFF
do kottow, ktére nie posiadajg protokotu komunikacyjnego OpenTherm.

Po podtgczeniu zasilania przez chwile migajg diody led.
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4.3 Instalacja termostatu

Oddzielic COMUECT od podstawy rys. 2.

Zamocowac podstawe za pomocg $rub dotgczonych w komplecie rys. 3.

Jedli termostat jest podigczony bezposrednio do kotta lub do zaworu strefowego,
konieczne jest podigczenie przewodoéw do odpowiedniego zacisku rys. 4.

Wiozy¢ 2 baterie 1,5 V typu AAArys. 5.

Zamocowaé COUMECT na podstawie rys. 6.
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4.4 Montaz wspornika termostatu

rys. 7 - Wspornik termostatu

cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019 159



5. DLA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO
5.1 Przyciski i ikony

Ponizej podano opis symboli na wyswietlaczu oraz znaczenie przyciskow.

Férroli

O

=

/N

Ciepta woda uzytkowa

COUMECT
lkona Opis lkona Opis
Ogrzewanie = Wireless

WiFi

&
[

Niski poziom baterii

160 PL

cod. 35415180 -
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o Ptomien HE.E8  [Temperatura i godziny
I W/ Wt = tryb/zapisz/wyjdz
O Ak A\ zwiekszenie
@ Tryb AUTO Vv zmniejszenie
<« set
= [Tyb RECZNY O |przyciskLED
=) [Tryb WAKACJE




Bateria: Kiedy poziom baterii jest niewystarczajacy, na ekranie wigcza sie odpowiednia ikona.
Plomien
» W przypadku termostatu podtaczonego do kotta on-off ta ikona informuje o stanie
zadania.
» W przypadku termostatu podigczonego do kotta OpenTherm ta ikona informuje
o stanie palnika.
Uwagi: W momencie pierwszego wigczenia termostat automatycznie sie konfiguruje
w trybie podtgczenia do przewodu On-Off.

Kiedy termostat oraz odbiornik Wifi sq podfagczone do sieci wireless, termostat
automatycznie przetacza sie do trybu RF On-Off.

Kiedy odbiornik Wifi jest podfaczony do kotta OpenTherm, termostat automatycznie
przetacza sie do trybu RF OpenTherm.

Jedli termostat jest skonfigurowany jako RF (on-off lub OpenTherm), nie przetacza
sie automatycznie do trybu przewéd on-off. Moze to zosta¢ wykonane tylko
poprzez wyjecie i ponowne wtozenie baterii.

Ciepta woda uzytkowa: W trybie recznym lub automatycznym ikona ta informuje,
wigczona jest ciepta woda uzytkowa.
Uwagi: lkona ta pojawia sie wyfgcznie wtedy, kiedy obecne jest pofagczenie RF
Z kottami OpenTherm.
Ogrzewanie: Ikona ta informuje, ze wigczone jest ogrzewanie.
Uwagi: lkona ta pojawia sie wytgcznie wtedy, kiedy obecne jest potgczenie RF
Z kottami OpenTherm.
Temperatura: Wyswietla sie temperatura otoczenia lub btedy:
E82: Bigd komunikacji RF

E83: Bfgd komunikacji OpenTherm
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5.2 Schemat funkcjonalny

WIFI
. domestic

= &

WIFI

ON/OFF WIFI
OpenTherm

Ferroli

162 cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019



5.3 Konfiguracja systemu
Aby umozliwi¢ prawidtowe dziatanie z odpowiednim urzadzeniem (tablet lub smartfon),
konieczne jest wykonanie nastgpujacych krokow:
+ Pobra¢ aplikacje (COMNECT) bezposrednio z App Store na urzgdzeniu lub za pomoca
QR CODE znajdujacego sie na opakowaniu.
* Po zainstalowaniu utworzy¢ konto.

5.3.1 Tworzenie konta
* Upewni€ sie, ze urzadzenie SMARTFON/TABLET jest podtgczone do sieci Wifi.
+ Otworzy¢ dedykowang aplikacje i klikna¢ ,Zarejestruj”.
+ Wpisac¢ zadane dane i nacisng¢ sprawdzenie kodu.
+ Aby potwierdzi¢ rejestracje, wpisa¢ kod otrzymany na podany wczesniej adres e-mail.
Aby zarzadzac¢ kottem z kilku urzagdzen, wpisac to samo konto.
5.4 Konfiguracja RF (Odbiornik - Termostat)
Aby utworzy¢ potgczenie RF migdzy termostatem a odbiornikiem, wykonaé nastepujace
kroki:
+ Naciska¢ przycisk led na odbiorniku do momentu, az nie zacznie miga¢ (okoto 7 se-
kund).
+ Na termostacie nacisna¢ przycisk ,,set” <=4 i przytrzymac¢ przez kilka sekund, az do
momentu, kiedy wy$wietlacz nie zacznie migac.
» Naciska¢ przycisk /\ do momentu, kiedy pojawi sie LOUP, a nastepnie nacisngé¢
przycisk ,set” =",
+ Po pojawieniu sie komunikatu ,rOX” potgczenie jest nawigzane. Ponownie nacisngé
przycisk ,set” =",

Uwaga: Wymiana danych pomiedzy termostatem a odbiornikiem trwa do 2 minut
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5.5 Konfiguracja Wi-Fi (Odbiornik - Router)
Podtgczy¢ urzadzenie Smartfon/Tablet do lokalnej sieci Wifi.
Metoda 1
* Klikng¢ ,+" i wpisa¢ hasto sieci lokalnej
+ Nacisngé ,dalej” ©.
+ Na odbiorniku wcisng¢ na chwile przycisk WPS za pomocg specjalnego narzedzia
+ Nacisngé ,dalej” ©.
+ Wykona¢ instrukcje z aplikacji

Jedli procedura sig nie powiodfa:

+ Sprawdzi¢ potgczenie Wifi w urzagdzeniu mobilnym (konfiguracja powinna by¢ wyko-
nana za posrednictwem Wifi)

+ Sprawdzi¢ router, zrestartowac¢ urzagdzenie mobilne i powtorzy¢ czynnosci (Metoda 1)

Jedli procedura wg metody 1 nie powiodta sie, przeprowadzi¢ metode 2.

Metoda 2

+ Otworzy¢ aplikacje i wpisa¢ login

+ W odbiorniku nacisng¢ przycisk WPS (przytrzymaé przez co najmniej 7 sekund) za
pomoca specjalnego narzedzia i odczekac, az przycisk led nie zacznie migac na czer-
wono

+ Wybra¢ Wifi smartfona/tabletu ,,EasyLink_XXXXX” (ignorowa¢ komunikat o braku
podigczenia internetowego)

+ Zmieni¢ nazwe sieci SSID ,,EasyLink_XXXXX” na nazwe lokalng i wpisac¢ hasto

+ Sprawdzi¢,czy opcja AP jest aktywna

+ Nacisngé ,dalej” ©.

+ Wykona¢ instrukcje z aplikacji
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5.6 Aplikacja COMMECT

Na ekranie gtéwnym nacisna¢ ten przy-
cisk, aby uzyska¢ dostep do sterowania
jednym ze skonfigurowanych kottow

= .198% M 18:20

—+ List of boilers

Main house
FCEEE6%((¥\

>

House%\)sea
FCEEE632B4E6

rys. 10 - Ekran gtéwny
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Na kolejnym ekranie nacisng¢ A, aby za-
rzadza¢ regulacjg temperatury otoczenia,
lub B, aby wyswietli¢ informacje o stanie
kotta.

7 .197%M18:20

Main house H

il

Enter into my n

Control my boiler

rys. 11 -
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Na tym ekranie mozna wpisa¢
nastawe podtgczonego zdalne-
go panelu pokojowego.

BN{ = .097%018:21

Main House

=) 1752269
' ID:175226M @

rys. 12 - Sterowanie z panelu pokojowego
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Mozliwe tryby:

@ Tryb reczny
Programowanie tygodniowe
= Tryb wakacje

d) Termostat wytgczony

b

=

rys. 13 - Mozliwe tryby




Na tym ekranie mozna wyswietli¢ informacje o stanie kotta, jesli jest on podta-
czony za pomoca protokotu OpenTherm.

Jesli kociot jest podtgczony do termostatu pokojowego, nie pojawia sie zadna
informacja.

9 i 8K 714738 1246
62% i 09:08 ( L

Boiler

&% 13°C San Bonifacio

[} 62.0°C ®

Theboiler is on

[?b;] 60.0°C
79.0% ’ I
No error

The boiler is off

rys. 14 - Z OpenTherm

rys. 15 Z termostatem pokojowym
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5.6.1 Tryb reczny
W tym trybie mozna ustawi¢ zgdang temperature otoczenia.

B % .459% 09:30
1062275a

set point

Stop

& = O

rys. 16
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5.6.2 Tryb ,Programowanie tygodniowe”
W tym trybie mozna ustawi¢ zgdang temperature w réznych przedziatach godzinowych
dla wszystkich dni tygodnia.

Po naci$nigciu punktu wskazanego w rys. 17.

1062275a

@ 17°C sanBonifacio m 23.4%€

16.5

set point
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Do dyspozycji sg 3 poziomy temperatury: T3 (Poziom COMFORT), T2 (Poziom ECO) oraz
T1 (Poziom ZABEZPIECZENIE PRZEZ ZAMARZANIEM - Brak mozliwos$ci modyfikacji
z poziomu aplikacji, jedynie z poziomu zdalnego panelu pokojowego).

Aby ustawi¢ temperature na poziomie T2 i T3, wykona¢ sekwencje.

B ¥ .(57%@09:45 B T .451%800:54

Program
T321.0.

lay
12165,
o1 02 03 04 05 06 07 08 09 10 1

rys. 18
Ustawi¢ temperatury i potwierdzig.

150

7 e 235

T2 _._ 19.0°C

Cancel  Confirm

rys. 20 Ustawienie temperatur
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Nacisna¢ przedziat godzinowy, ktéry ma zosta¢ zmodyfikowany.

8 7 .057%m 09:45

Program A

T321.0

T216.5

T15.0

rys. 21
Po zaprogramowaniu temperatur zapisa¢ konfiguracje.

8 T .451%&09:54

< Tuesday = Program

set

i Apply To
T2145!

TS0 |

rys. 22
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Klikng¢ ,zastosuj”, aby wybraé dni, do ktérych wtasnie wprowadzone ustawienie ma zo-
sta¢ skopiowane.

B 7 .451%m 09:54

& Tuesday - Program

Kiedy wybrany jest poziom T1 (Poziom ZABEZPIECZENIE PRZEZ ZAMARZANIEM),
aby nie dopusci¢ do uszkodzen spowodowanych zamarzaniem, system wysyta zadanie
ciepta do kotta jedynie wtedy, kiedy temperatura spadnie ponizej 5°C.

Jesli dostepna jest informacja o temperaturze zewnetrznej (przez Internet lub Open-
Therm), temperatura ustawiona w kotle uwzglednia te warto$¢ podczas przesytu.

Jesdli temperatura zewnetrzna nie jest dostepna, przesyt jest regulowany na podstawie
ustawionej temperatury otoczenia.
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5.6.3 Tryb wakacje 5.6.4 Tryb Termostat wylaczony
W tym trybie kociot jest wytgczony i zosta- W tym trybie kociot jest wytgczony i zosta-
nie wigczony tylko w sytuaciji, kiedy tempe-  nie wigczony tylko w sytuacii, kiedy tempe-
ratura spadnie ponizej 5°C. ratura spadnie ponizej 5°C.
Po nacisnieciu ikony ustawiania f{é} moz-

na ustawi¢ date zakonczenia wakacji. 17522619

B 7.4 59%m09:35

1062275a H & 17°C smsonacio {7 23.0°C

@ 13°C sanBonifacio m 23.0°c

-]
5 .0
set point

4
9.0

set point

Stop

rys. 25
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5.7 Termostat

5.7.1  Czynnosci podstawowe
1. Po nacisnieciu przycisku ,,mode” := (tryb) przetgcza sie pomiedzy réznymi trybami:

a. Off (') (Wyt.): w tym trybie zadanie ciepta jest wytgczone, aktywny jest tylko tryb
zabezpieczenia przed zamarzaniem.

b. Vacanza @ (Wakacje): ustawiona temperatura to temperatura oszczedzania
energii oraz zabezpieczenia przed zamarzaniem obowigzujgca przez liczbe dni
ustawionych za pomocg przyciskow Z\ V.

¢. Automatico €5 (Automatyczny): zadana temperatura to temperatura programu
tygodniowego ustawiona za po$rednictwem aplikacji. Jesli program nie jest usta-
wiony, uzywany jest domysIny program systemu.

d. Manuale 2\ (Reczny): temperatura jest ustawiana recznie bezposrednio na
termostacie.

2. Set temperatura (Ustaw temperature):
a. Manuale (Recznie): za pomocg przyciskow 2\ WV,
3. Menu impostazioni (Menu ustawien): po nacisnieciu przycisku ,,set” <= i przytrzy-
maniu przez ok. 2 sekundy nastepuje wejscie do menu ustawien.
a. ,/\ oraz V" pozwalajg na przewijanie menu
b. ,set” <= (ustaw) pozwala na wejécie do wybranego parametru

c. ,mode” := (tryb) umozliwia powrdt do menu gtéwnego

4. W razie nieprawidtowos$ci w dziataniu kotta na wy$wietlaczu termostatu pojawia sie
kod btedu. Usterke mozna odblokowaé za pomocg przycisku ,,set” <=J.

Aby zapoznac sie z opisem usterki, przeczyta¢ instrukcje kotta.
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Nr__Parametr [Wyswietlacz [opis
0 Ustawia godziny, minuty, rok (y), miesigc (m), dzien
1) Zegar 05 | godziny, minuty, rok (y), miesiac (m)
. Ustawia temperature na poziomie comfort (CFT) /
o o g
2) Temperatura =2 temperature na poziomie economy (ECO) / oraz za-
m bezpieczenie przed zamarzaniem (FRT)
3) Kod COUP FR Kod RF (patrz punkt 5.3)
NI i ieptej ; i, funkj
4) Temperaturacw.u ol Ustawia tgmper_ature cieptej yvody uzytkowej, funkcja
A dostepna jedynie w potaczeniu z OpenTherm
. ) Ia Odczyt niektdrych parametrow kotta jedynie w pota-
5] Informacie o kotle ! ﬁFu czeniu z OpenTherm
6) Dane instalatora F'L Parametry dla instalatora
7)  Wyjdz EHI E Powrodt do strony poczatkowej
1) Zegar

» Za pomocg przyciskow /\ oraz Vv wybra¢ menu zegar, a nastepnie wybraé ,set”
&=, aby wejsc.

» Za pomocg glrzycisku ,set” <=4 wybra¢ date, ktéra ma zosta¢ zmieniona, w nastepujacej
kolejnogci: 13:  godzina, :HC minuty, 3 Hrok, 02 Timiesiac, © { o dzien.

» Za pomoca przyciskow /\ oraz v zmienié wartosé.

» Nacisna¢ ,mode” :=, aby powrocic.

2) Temperatura

» Za pomocg przyciskéw ZN\ oraz V' wybra¢ menu temperatura, a nastepnie wy-
braé ,set” <=, aby wejsé.

» Za pomoca przyciskéw /\ oraz V' wybraé temperatury, ktére majg byé zmienione:

» comfort (CF |-) — economic (E 1) — antigelo (Fr- \-) (zabezpieczenie przed zama-
rzaniem)

» Za pomoca przyciskow /\ oraz v zmienié warto$é wybranej temperatury.

» Nacisnagé przycisk ,,set” <= lub “mode” =, aby powréci¢ do poprzedniego menu.
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3) Kontrola potaczenia
» Patrz rozdziat 5.3.
4) Temperatury cieptej wody uzytkowej (tylko kotty OpenTherm)
» Za pomoca przyciskéw /\ oraz Vv wybraé temperature cieptej wody uzytkowej,
a nastepnie wybra¢ ,set” <=4, aby wej$¢.
» Za pomoca przyciskow Z\ oraz V' zmienié wartosé.
» Nacisnaé przycisk ,,set” <= lub ,,mode” =, aby powréci¢ do poprzedniego menu.
Uwaga: Jedli termostat otrzymuje dane z kotta, wysSwietla wowczas takg warto$c.
W przeciwnym wypadku zakres ustawiania wynosi 30 — 60°C.

5) Informacje o kotle (tylko kotty OpenTherm)
» Za pomoca przyciskéw Z\ oraz W wybra¢ informacje, a nastepnie wybraé ,set’
, aby wejsc.
» Kiedy wyswietla sie ,— = =", oznacza to, ze te dane nie sg dostepne w kotle

) o o=

» Nacisng¢ przycisk ,,set” <—' lub ,,mode” :=, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Nr_|Informacje 4. cyfra na wyswietlaczu
Ustawiona temperatura 1
Sonda przesytu 2
Sonda powrotu 3
Temperatura c.w.u 4
Temperatura zewnetrzna 5
6
7
8

Procent mocy
Pobdr cieptej wody uzytkowej
Cisnienie instalacji

[N [S[wNR—

6) Ustawienia zaawansowane (PL)
» Parametry dla instalatora
7) Exit
» Nacisngé ,,set” <=, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.
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5.8 Odbiornik

Odbiornik pozwala na wymiane danych pomiedzy termostatem a kottem.
Obecny jest przycisk z kolorowymi diodami led, ktére informujg o stanie systemu.

LED Stan Funkcjonalnos¢

Zielona ON (Wt.) Zasilanie podtaczone

Zielona MIGA Przesyt danych

Czerwona MIGA Wyszukiwanie potgczenia WIFI lub RF

6. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Zasilanie

100 ~ 240 VAC, 50/ 60 Hz

Zuzycie

12W

Wyiscia przekaznikow

Czysty styk - 0,25 A - 230 VAC, 2A - 30 VDC

Elektryczne /  |Termostat 90x90x22 mm

mechaniczne  |Odbiornik 86 x 86 x21 mm
Kolor Czarny + srebrny
Materiat obudowy ABS + aluminium
Czujnik temperatury Wbudowany
Standard Wi-Fi 802.11 b/g/n

Czestotliwos¢ Wi-Fi

2.412 GHz - 2.484 GHz

Czestotliwo$¢ RF

868 MHz [FSK]

WiFi Odlegtos¢ RF maks. 40 m w wolnej przestrzeni (*)
Antena wbudowana
Bezpieczenstwo WEP / WPA - PSK / WPA2 - PSK
Protokét |Pv4, TCP
Typ sieci STA

(*) Ewentualne przeszkody lub $ciany mogg ograniczac zasieg sygnatu WiFi. W taki
przypadku przyblizy¢ bramke do routera lub skorzystac ze wzmacniacza WiFi.
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1. PRESENTATIE

Beste klant, wij bedanken u dat u gekozen heeft voor de slimme thermostaat COMUECT.
Hiermee kunt u de omgevingstemperatuur nauwkeurig besturen, en dankzij de wifi-con-
nectiviteit is bediening op afstand mogelijk via de speciale app.

Deze handleiding is bedoeld voor installateurs en eindgebruikers.

Het belangrijkste element van het systeem is de klokthermostaat die tijdsprogramma’s
kan beheren die zijn ingesteld met de app, de zonetemperatuur kan meten en opdrach-
ten voor in- en uitschakeling kan verzenden naar een externe besturingseenheid die
rechtstreeks verbonden is met de ketel.

2. ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

+ Lees de instructies in deze handleiding aandachtig door.

+ Leg de gebruiker na de installatie de functies van het toestel uit en geef hem dit boekje,
dat zorgvuldig moet worden bewaard omdat het onderdeel is van het product en om
het later nog te kunnen raadplegen

+ De installatie en het onderhoud moeten worden verricht door ervaren, gekwalificeerd
personeel volgens de geldende voorschriften en in overeenstemming met de instructies
van de fabrikant. Voer geen handelingen uit op de verzegelde besturingsonderdelen.

+ Schakel de elektrische voeding uit alvorens het apparaat te reinigen.

* Plaats het toestel niet in de buurt van warmtebronnen.

* Houd het buiten het bereik van kinderen

3. REGELINGSKLASSE VOLGENS DE ERP-VERORDENING

Onder verwijzing naar de gedelegeerde verordening (EU) Nr. 811/2013 kunnen de gegevens
in de tabel worden gebruikt om de etikettering van verwarmingstoestellen te completeren.
Mogelijke combinaties met COMMECT, de overeenkomende configuratieklassen en
energiebijdragen aan het systeem.
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Klasse en

Type ketel COVMUECT bijdrage
Ketel met vaste 10
aanvoertemperatuur (On-Off) Type On-Off = 1%
Verbinding via communicatiebus. Setpoint aanvoer a0
; V=3%
berekend op grond van de omgevingstemperatuur
. Verbinding via communicatiebus. Setpoint
Ketel met variabele . .
aanvoer berekend op grond van de omgevings- en VI=4%
aanvoertemperatuur bui
. uitentemperatuur.
(setpoint met — — -
communicatiebus) Verbinding via cqmmunlgatlebus. Setpomt aanvoer
berekend op basis van minstens 3 verschillende Vil = 5%
- 0

omgevingstemperaturen (hiervoor zijn minstens

3 thermostaten en 3 zoneventielen nodig)

4. VOOR DE INSTALLATEUR

4.1Inhoud

De doos bevat de volgende onderdelen:

a

Férroli

Zender
klokthermostaat

180

N

COWUECT 0

Ontvanger Handleiding
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USB-kabel Voedingsapparaat Batterijen type AAA

White Sticky
pads *#2

Tafelsteun Accessoires

4.2 Installatie van de ontvanger

LET OP: schakel de voeding van de ketel uit voordat de verbinding wordt gemaakt, om
het toestel te beschermen. Dit moet worden gedaan door ervaren personeel.

De ontvanger kan werken met het OpenTherm-protocol of met het On-Off-contact.
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Gebruik de magnetische plaat of de tweezijdige kleefstrook, die bij de accessoires is
meegeleverd, om de ontvanger in de beste positie te zetten gezien de kwaliteit van het
oppervlak, of gebruik schroeven om hem rechtstreeks aan de muur vast te zetten.

De gateway moet in het gebouw worden gemonteerd en mag niet worden afgeschermd
door eventuele metalen omhulsels.

Optie OpenTherm (A afb. 1): verbind de twee terminals van de ontvanger met het etiket
OTBus met de ketel die het OpenTherm-protocol ondersteunt. In dit geval is er meer infor-
matie beschikbaar over de status van de ketel (zie “5.7.1 Basisbewerkingen” op pag. 199).
Optie On-Off (B afb. 1): verbind de twee terminals van de ontvanger met het etiket
ON/OFF met ketels die geen OpenTherm-protocol hebben.

afb. 1
Wanneer ze worden gevoed, knipperen de leds eventjes.

182 cod. 35415180 - Rev. 05 - 10/2019



4.3 Installatie van de thermostaat
Maak COMMECT los van de basis afb. 2.
Zet de basis vast met de meegeleverde schroeven afb. 3.
Als de thermostaat direct verbonden is met de ketel of met een zoneventiel, moeten de
kabels worden aangesloten in de desbetreffende klem afb. 4.
Plaats 2 batterijen van 1,5V type AAA afb. 5.
Bevestig COMUECT op de basis afb. 6.
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4.4 Montage thermostaatsteun

afb. 7 - Thermostaatsteun
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5. VOOR DE EINDGEBRUIKER

5.1 Knoppen en symbolen

Hieronder vindt u een beschrijving van de symbolen op het display en de betekenis van

de knoppen.

Ferroli

COUNECT Q

Batterijniveau laag

afb. 8
Symbool [Beschrijving Symbool [Beschrijving
Verwarming 7 |Draadloos
n G  |wif
Sanitair water

DB cl= =

VAKANTIE-modus

Viam _BBBB Temperatuur en tijd

i=  |Modus/opslaan/sluiten
On / Off

/\__ |Verhogen
AUTO-modus N/ _ |Verlagen

< |Instellen
HANDBEDIENING-modus O Led-foets
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Batterij: Als de batterijlading onvoldoende is, verschijnt het symbool op het scherm.
Viam
» Thermostaat verbonden met een on-off-ketel, het symbool geeft de staat van de
vraag aan.
» Thermostaat verbonden met een OpenTherm-ketel, het symbool geeft de staat van
de brander aan.
Opmerkingen: bij de eerste inschakeling wordt de thermostaat automatisch gecon-
figureerd in de verbindingsmodus met draad, On-Off.

Als de thermostaat en de wifi-ontvanger draadloos zijn verbonden schakelt de ther-
mostaat automatisch over naar de modus RF On-Off.

Als de wifi-ontvanger verbonden is met een OpenTherm-ketel, schakelt de thermo-
staat automatisch over naar de modus RF OpenTherm.

Als de thermostaat geconfigureerd is als RF (on-off of OpenTherm) schakelt hij niet
automatisch over naar de modus draad on-off. Dit kan alleen worden gedaan door
de batterijen te verwijderen en terug te plaatsen.

Sanitair: in de handbediening- of automatische modus geeft dit symbool aan dat het
sanitaire water actief is.
Opmerkingen: het symbool is alleen aanwezig bij een RF-verbinding met Open-
Therm-ketels.

Verwarming: het symbool geeft aan dat de verwarming actief is.
Opmerkingen: het symbool is alleen aanwezig bij een RF-verbinding met Open-
Therm-ketels.

Temperatuur: de omgevingstemperatuur of de fouten worden weergegeven:
E82: RF-communicatiefout

E83: OpenTherm-communicatiefout
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5.2 Functieschema

WIFI
. domestic

= &

WIFI

ON/OFF WIFI
OpenTherm

afb. 9
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5.3 Systeemconfiguratie

Om een goede werking vanaf een apparaat (tablet of smartphone) mogelijk te maken,

zijn de volgende stappen nodig:

+ Download de app (COUMECT) rechtstreeks uit de App Store van uw apparaat of met
de QR CODE op de buitenkant van de verpakking.

+ Maak na de installatie een account aan.

5.3.1  Aanmaken van een account
+ Controleer of uw SMARTPHONE/TABLET verbonden is met het wifi-netwerk.
+ Open de speciale app en klik op “Registreren”.
+ Voer de gevraagde gegevens in en druk op Code verifiéren.
+ Om de registratie te bevestigen, voer de code in die u ontvangt op het e-mailadres dat
u eerder heeft ingevoerd.
Om de ketel vanaf meerdere apparaten te gebruiken, is toegang nodig met dezelfde
account.

5.4 Configuratie RF (ontvanger - thermostaat)

Volg de onderstaande stappen om de RF-verbinding tussen thermostaat en ontvanger

te maken:

+ Druk op de led-toets van de ontvanger totdat deze knippert (ongeveer 7 seconden).

+ Houd in de thermostaat de toets “instellen” <=3” een paar seconden ingedrukt, totdat
het display knippert.

« Druk op de toets /\ totdat |_ | {} { verschijnt en druk op de toets “instellen” <=J".

+ Wanneer het bericht “rOX” verschijnt, is de verbinding tot stand gekomen. Druk op-
nieuw op de toets “instellen” <=J”.

Opmerking: de gegevensuitwisseling tussen thermostaat en ontvanger vindt
plaats binnen 2 minuten
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5.5 Wifi-configuratie (ontvanger - router)

Maak de verbinding tussen uw smartphone / tablet en het lokale wifi-netwerk.
Methode 1

+ Klik op “+” en voer het wachtwoord van het lokale netwerk in

+ Druk op “vooruit” ©.

* Druk in de ontvanger even op de knop WPS met een geschikt instrument
+ Druk op “vooruit” ©.

+ Volg de instructies van de app

Als de procedure niet met succes is afgerond:

+ Controleer de wifi-verbinding van het mobiele apparaat (de configuratie moet gebeuren
met wifi)

+ Controleer de router, herstart het mobiele apparaat en herhaal de handelingen
(methode 1)

Als de procedure van methode 1 niet gelukt is, probeer het dan met methode 2.

Methode 2

+ Opende appenlogin

* Druk in de ontvanger de knop WPS (minstens 7 seconden) in met een geschikt instru-
ment totdat de led-toets rood knippert

+ Selecteer de wifi van de smartphone/tablet “EasyLink_XXXXX” (negeer het bericht
dat aangeeft dat er geen internetverbinding is)

+ Vervang de naam van het SSID-netwerk “EasyLink_XXXXX" door de naam van het
lokale netwerk en voer het wachtwoord in

+ Controleer of de optie AP actief is

+ Druk op “vooruit” ©.

+ Volg de instructies van de app
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5.6 APP COUMECT

Druk op het hoofdscherm om toegang te
krijgen tot de besturing van een van de ge-

configureerde ketels

= .198% M 18:20

Druk op het volgende scherm op A om de
temperatuur in de ruimte te regelen, of
druk op B om de staat van de ketel te zien.

Main house

—+ List of boilers

>

Main house
FCEEE6%((Y\
House&\)
FCEEE632B4E6

sea

afb. 10 - Hoofdscherm
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Enter into my n

Control my boiler

afb. 11 -
Vanuit dit scherm is toegang



mogelijk tot de instelling van de verbonden  De mogelijke werkingswijzen zijn:
externe klokthermostaat.

BT .l 97% 01821 @ Handbedieningsmodus
Main House
Weekprogrammering
175226§9 ®
'D1175226k\<'<‘\ =) Vakantiemodus

U d) Thermostaat uit

b = O

afb. 13 - Mogelijke werkingswijzen

afb. 12 - Besturing klokthermostaat

via het OpenTherm-protocol.

- In dit scherm kan de staat van de ketel worden bekeken als deze verbonden is
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Als de ketel verbonden is met een omgevingsthermostaat, is er geen informatie te zien.

B 7. 62% 09:08 SRR
< Boiler

Boiler

&% 13°C San Bonifacio

00l 62.0°C

Theboiler is on

ﬁ 60.0°C
79.0% ) T
No error

The boiler is off

afb. 14 - Met OpenTherm

afb. 15 Met omgevingsthermostaat
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5.6.1 Handbedieningsmodus
In deze modus kan de gewenste omgevingstemperatuur worden ingesteld.

59% i 09:30

set point

Stop

afb. 16
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5.6.2 Modus Weekprogrammering

In deze modus kan de gewenste temperatuur worden ingesteld in de verschillende tijd-
vakken van alle dagen van de week.

Door op het in afb. 17 aangegeven punt te drukken

B T.51%

1062275a

@ 17°C sanBonifacio m 23.4%€

afb. 17

194 cod. 35415180 - Rev.05 - 1012019



Staan er 3 temperatuurniveaus ter beschikking: T3 (COMFORT-niveau), T2 (ECO-
niveau) en T1 (ANTIVRIES-niveau - Niet wijzighaar via de app maar alleen via de externe
klokthermostaat).

Om de temperatuur van niveau T2 en T3 in te stellen, volg de sequens.

B ¥ .(57%@09:45 B T .451%800:54

set
3
Apply To

Program < Tuesday - Program

T321.0.

12165,

o1 02 03 04 05 06 07 08 09 10 1

afb. 18
Stel de temperaturen in en bevestig.

150

T2 _._ 19.0°C

Cancel  Confirm

afb. 20 Instelling temperaturen
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Druk in het tijdvak dat u wilt wijzigen.

8 7 .057%m 09:45

Program A

T321.0

T216.5

T15.0

afb. 21
Sla de configuratie op, nadat de temperaturen zijn geprogrammeerd.

8 T .451%&09:54

< Tuesday = Program

set

Apply To

m @ s o o5 0 ® o 0 n 1w
afb. 22
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Klik op “toepassen” om de dagen te kiezen waarop de zojuist gemaakte instellingen
moeten worden gekopieerd.

B 7 .451%m 09:54

Tuesday Program

Wanneer het niveau T1 (ANTIVRIES-niveau) is geselecteerd, stuurt het systeem
alleen een warmtevraag naar de ketel wanneer de temperatuur onder 5°C daalt, om
vorstschade te vermijden.

Als de informatie omtrent de buitentemperatuur beschikbaar is (via het web of
OpenTherm), houdt de ingestelde temperatuur in de ketel rekening met deze waarde om
de aanvoer te regelen.

Als de buitentemperatuur niet beschikbaar is, wordt de aanvoer geregeld op de ingestelde
omgevingstemperatuur.
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5.6.3 Vakantiemodus 5.6.4 Modus Thermostaat uit

In deze modus wordt de ketel uitgescha-  In deze modus wordt de ketel uitgescha-
keld en weer geactiveerd wanneer de tem-  keld en weer geactiveerd wanneer de tem-
peratuur onder 5°C daalt. peratuur onder 5°C daalt.

Door op het instellingssymbool ffé} te R
drukken kan de einddatum van de vakan- 1752269

tie worden ingesteld.

& 17°C smsonitacio {1 23.0°C

1062275a

& 13°C sanBonifacio m 23.0°C

4
9.0

set point

8
9.0

set point

Stop

Stop

End date 2019-05-26

afb. 25
b © O

afh. 24
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5.7 Thermostaat

5.7.1 Basishewerkingen

1. Door op de toets “mode” := te drukken wordt afgewisseld tussen de verschillende
modi:

a. Off ('): in deze modus is de warmtevraag uitgeschakeld, alleen de antivriesfunc-
tie blijft actief.

b. Vakantie @ : de ingestelde temperatuur is die van de antivries-energiebespa-
ring voor een aantal dagen dat is ingesteld met de toetsen /\ V.

¢. Automatisch ¢5: de gevraagde temperatuur is die van het weekprogramma dat
is ingesteld met de app. Als het programma niet is ingesteld, wordt het standaard-
programma van het systeem gebruikt.

d. Handbediening 2-\: de temperatuur wordt handmatig ingesteld, rechtstreeks
op de thermostaat.

2. Temperatuur instellen:
a. Handbediening: gebruik de toetsen /\ V.

3. Menu Instellingen: door de toets “instellen” <= ongeveer 2 seconden ingedrukt te
houden wordt het menu Instellingen geopend.
a.“/\ en \V” om door het menu te schuiven
b. “instellen” <= de geselecteerde parameter wordt geopend

c. “modus” := voor terugkeer naar het hoofdmenu

4. Bij een storing in de ketel wordt de foutcode ook weergegeven op het display van de
thermostaat. De storing kan worden ontgrendeld met de toets “instellen” <=J.

Voor een beschrijving van de storing, zie het boekje van de ketel.
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Nr. Parameter [Display _ [Beschrijving

1) Klok " 'B_| Voor instelling van de uren, minuten, jaar (y), maand (m), dag (d).
:':' = |Voor instelling van de temperaturen comfort (CFT) / economy
= 2

2) Temperatuur m (ECO) / antivries (FRT)

3) COUP-code [ D uF' RF-code (zie paragraaf 5.3)

) Temperatuur sanitair c}- L _} Voor instelling van de temperatuur van het sanitaire water. Deze

water # _[functie is alleen beschikbaar bij een OpenTherm-verbinding

) i |Uitlezing van enkele ketelparameters, alleen met OpenTherm-

5) Ketelgegevens ) nFU verbinding

6) Installateurgegevens DL Parameters voor installateur

7) Sluiten EH: {: Terug naar de beginpagina

1) Klok

» Druk op de knoppen /N en V' om het klokmenu te selecteren, en daarna
“instellen” <=4 om het te openen.

» Door op de toets “instellen” <=J te drukken wordt de datum geselecteerd die ver-
anderd moet worden, in deze volgorde: = uren, H minuten, 9y jaar,
na n ju R
Z ) tmaand, = « Odag.

» Druk op de knoppen Z\ en Vv om de waarde te veranderen.

» Druk op “modus” := om terug te keren.

2) Temperatuur

» Druk op de knoppen /N en Vv om het temperatuurmenu te selecteren, en daarna
op “instellen” <= om het te openen.

» Druk op de knoppen /N en V' om de temperaturen te selecteren die veranderd
moeten worden:

» comfort (CF }-) — economy ([ [I) — antivries (Fr- |)

» Druk op de knoppen /N en Vv om de waarde van de gekozen temperatuur te veranderen.

» Druk op “instellen” <=4 of “modus” $ = om terug te gaan naar het voorgaande menu.
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3) Koppelingscode
» Zie paragraaf 5.3.
4) Temperaturen sanitair water (alleen OpenTherm-ketels)
» Druk op de knoppen N\ Vv om het temperatuurmenu van het sanitaire water te
selecteren, en daarna “instellen” <= om het te openen.
» Druk op de knoppen ZA\ \V om de waarde te veranderen.
» Druk op “instellen” <= of “modus” $= om terug te gaan naar het voorgaande menu.
Opmerking: als de thermostaat het gegeven ontvangt van de ketel, geeft hij deze
waarde weer, anders is het instellingsbereik 30 — 60°C.

5) Informatie van de ketel (alleen OpenTherm-ketels)
» Druk op de knoppen /N \V om gegevens te selecteren, en daarna op “instellen”
om ze te openen.
» Wanneer “= - =" wordt weergegeven, is de datum niet beschikbaar in de boiler
» Druk op “instellen” <=4 of “modus” $= om terug te gaan naar het voorgaande menu.

Nr. |Informatie & cijfer op display
Instelde temperatuur
Aanvoersonde
Retoursonde

Temperatuur sanitair water
Buitentemperatuur
Vermogenspercentage
Opname sanitair water
Druk installatie

[N [ [W[R[—
00 [ O (U1 | (W0 N0 =

6) Geavanceerde instellingen (PL)
» Parameters voor installateur
7) Exit
» Druk op “instellen” <= om terug te gaan naar het hoofdmenu.
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5.8 Ontvanger

De ontvanger maakt gegevensuitwisseling mogelijk tussen thermostaat en ketel.
Hij heeft een knop met gekleurde leds die de staat van het systeem aanduiden.

LEDS Status Werking

Groen ON Voeding aanwezig

Groen FLASH Gegevensoverdracht

Rood FLASH Zoeken naar WIFI- of RF-verbinding

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Voeding 100 ~ 240Vac, 50 / 60 Hz
Verbruik 1,2W
Relaisuitgang Potentiaalvrij contact - 0,25A — 230Vac, 2A - 30Vdc
Elektrisch/ Thermostaat 90x90%22 mm
mechanisch Ontvanger 86 x 86 x21 mm
Kleur Zwart + zilver
Materiaal behuizing ABS + aluminium
Temperatuursensor ingebouwd
Standaard wifi 802.11 b/g/n
Wifi-frequentie 2.412 GHz - 2.484 GHz
RF-frequentie 868 MHz [FSK]
Wifi Afstand RF max. 40 m in open veld (*)
Antenne ingebouwd
Beveiliging WEP / WPA - PSK / WPA2 - PSK
Protocol |Pv4, TCP
Type netwerk STA

(*) Eventuele obstakels of muren kunnen de reikwijdte van het wifi-signaal beperken.
In dat geval moet de gateway dichter bij de router worden geplaatst of moet een wifi-
extender worden gebruikt.
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